O6wue ycnosma COTPyAHUUYECTBA

General Terms and Conditions

1. TepMuHbI 1. Definitions

1.1. [Oorosop MpucoeguHenmnsa — 3akas (MO) n | 1.1. Accession Contract: Purchase Order (PO) and
O6uime ychosua cotTpyaHudectsa (OYC); General Terms and Conditions (GTC);

1.2. 3aka3 (MNO) - 3asBka MMocraBwuKy oT | 1.2. Purchase Order (PO): an application to the
3aKasuMKka Ha OKasaHWe ycnyr/BbiNONHEHWNe Supplier from the Client for the provision of
paboT/nocTaBKy ToBapoB/ oniaTty YneHCKoro services/performance of work/supply of
B3HOCaA, COAep:Kalias npeameT 3akynku (B goods/ payment of a membership fee, which
pasgene «OnucaHue» U BO BNIOXKEHUU UM contain the subject of procurement (in the
npunoxeHuun Kk MO (Npun HanNYMK)) N CPOKN U "Description" section and in the attachment
He coaep:Kalan yKasaHWe Ha 3aK/1HYEHHbIM or supplement document(s) to the PO (if
mexay CTopoHamu A0roBop, OT/IMYHbLIA OT any)) and terms and do not contain a
Lorosopa MNpucoegmHeHus; reference to a contract concluded between

the Parties, different from the Accession
Contract;

1.3. KoHduaeHumanbHaa nupopmauma — nobasa | 1.3.  Confidential Information: any information
nHbopmaums, He ABAAOWAACA that is not in the public domain, which
0o6LenoCTynHONI, CTaBLLUas M3BECTHOM became known to the Parties in the course of
CtopoHam B xoAe wucnosHeHus [orosopa the execution of the Accession Contract;
MNpuncoeanHeHuUs;

1.4. O6wme ycnosua cotpygHudectBa, OYC — | 1.4. General Terms and Conditions, GTC: this
HACTOALWMIM OOKYMEHT, pPasMeLLeHHbI Ha document posted on the official
odunumnanbHom Beb-carite CaHodum no agpecy website of Sanofi at
https://www.sanofi.com/ru/russia/to-our- https://www.sanofi.com/ru/russia/to-our-
suppliers (aanee «Caitt»); suppliers (hereinafter referred to as the

"Website");

1.5. TMoctaBwMk — topuaunyeckoe nuuo wuam | 1.5. Supplier : a legal entity or an individual
UHANBUAYANbHbIN npeanpuHMmaTens, entrepreneur who successfully passed the
KOTOPbIA  yCNewHo npowen npouesypy Due Diligence procedure and to whom the
npoeepkn (Due Diligence) wn  KoTopomy Client sent the PO;
3akas4uukK Hanpasun N0O;

1.6. 3akasumk — AO «CaHoou Poccusa» wumam | 1.6.  Customer: AO Sanofi Russia or OO0 Opella
000 «Onenna Xenckea» unn AO «CaHodwu Healthcare or AO Sanofi Vostok, depending
BocTOK», B 3aBUCMMOCTH OT TOTO, PEKBU3UTDI on which of these organizations is specified in
KaKoM M3 3TUX opraHmnsaLmii ykasaHbl 8 MO B the PO in the section “The invoice must be
pasgene «CyeT gonkeH bbiITb opopmaeH Ha issued to a legal entity” / “Send invoice to”;
lopuanueckoe Anuo» / «BbICTaBUTbL cyeT B
aapec»;

1.7. CropoHa — 3aKa3uuK unu MNocTaBLuK; 1.7. Party: the Client or the Supplier;

1.8. CropoHbl — 3akasunmk u [octaBwmK | 1.8. The Parties: the Client and the Supplier
COBMECTHO. together.



https://www.sanofi.com/ru/russia/to-our-suppliers
https://www.sanofi.com/ru/russia/to-our-suppliers

2. Uenb 2, Objective

2.1. OYC perynunpytoT oTHOWeEHMA 3aKasunka u | 2.1. The GTC shall regulate the relations
MocTaBlIWKA, BO3HMKaloOWMe B CBA3U C between the Client and the Supplier arising
Jorosopom MpuncoegnHeHuns, in connection with the Accession Contract
3aK/Il04aeMbIM B COOTBETCTBMM CO CT. 428 concluded in accordance with Article 428 of
lparkaaHCcKoro Kogekca Po. the Civil Code of the Russian Federation.

2.2. 3aKa3uMKk MoOXKeT usmeHATs OYC B | 2.2. The Client may modify the GTC unilaterally
O4HOCTOPOHHEM nopaake nytem by posting a new version of the GTC on its
pasmelleHMa HoBoW pegakumm OYC Ha official Website. The changes take effect
cBoem ooduumanbHom Caite. U3meHeHun and become binding on the Supplier from
BCTYyNaloT B CUMAY U CTaHOBATCSA the moment they are posted on the
obaszatenbHbiMn  gna [MocTaBwmMKka C Website.

MOMEHTA MX pasmeLlleHns Ha Caitte.

2.3. B cny4yae npoTMBOpeYMA mexay | 2.3. In the event of a conflict between the
Jorosopom [MpucoegmHeHna u obwmmm Accession Contract and the Supplier's
yCnoBuaAMKU coTpygHudectea [ocTaBuimKa General Terms and Conditions (if such a
(ecnn  Tako [JOKYMEHT cyluecTByeT W document exists and is applicable to the
NPUMEHUM K  OTHoweHuam  CTOpOH) relations of the Parties), the Accession
[orosop MpucoeanHeHnAa npesaanpyer. Contract shall prevail.

2.4. B cnyyae npotueopeuna mexagy OYC wn | 2.4. In the event of a conflict between the GTC
3akasom npesBanupyet OYC, ecam B OYC and the Purchase Order, the GTC shall
He YCTaHOBNEHO UHOe. prevail unless otherwise specified in the

GTC.

3. Cpok 3. Term

3.1. MocTaBwuK 0653aH BbINOAHUTL 3aKa3s B | 3.1. The Supplier is obliged to fulfill the
COOTBETCTBUM CO CPOKAMM, YKa3aHHbIMMK B Purchase Order in accordance with the
MO. Ecnm B MO He yKasaH CpPOK, TO OHO deadlines specified in the PO. If the PO does
OencTByeT B TeYeHWe OAHOro roga c not specify a deadline, it shall be valid for
MOMEHTa BCTyn/aeHua B cuny Jlorosopa one year from the date of entry into force
MpucoeanHeHUs. of the Accession Contract.

4, OTKa3 oT A,0roBopa U pacTopXXeHue 4, Withdrawal and Termination

4.1. 3aKka3uMk Bnpase B wboe Bpems | 4.1. The Client may terminate the Accession
OTKa3aTbCA OT MWCNO/MHeHMA [loroBopa Contract at any time unilaterally without
MpucoegnHeHUa B OAHOCTOPOHHEM judicial procedure by sending an e-mail to
BHecyaebHom nopagke nytem the Supplier 30 days prior to the expected

Hanpas/eHuA yBegomneHus [locTaBLMKY
no anekTpoHHo noute 3a 30 gHel Ao

npegnonaraemor  Aatbl  MpeKpalLeHuA
Jorosopa lNpucoeanHeHna. B atom cayyae
onnaTte noanexxut Hagnexawe

ncrnosiHeHHasn MocTaBLWMKOM YacTb 3aKasa.
dakT pacTopeHus [Jorosopa

termination date of the Accession Contract.
In this case, the portion of the Purchase
Order duly executed by the Supplier is
subject to payment. The fact of termination
of the Accession Contract under this clause
shall not constitute a ground for imposing
any penalties on the Client.




MpucoeanHeHNA COrnacHO HacToAweMmy
NMYHKTY He fABAAETCA OCHOBaHWEM A/A
NPMMeEHEHMUA K 3aKasumKy KaKux-mbo
WTpadHbIX CAHKLMNA.

4.1.1. Echv no 3aKkasy lNocTaBLWNK JOIKeEH
6bln1  OKasaTb 3aKasuumKy YCayru,

3aKa3uMK BMpaBe OTKasaTbCA OT
NCMNONHEHUA [orosopa
MpucoeanHeHna, nNpu  YCAOBUU

onnatbl [oOCTaBWUKY (aKTUYECKU
NMOHECEHHbIX UM PacXoaoB.

4.1.2. Echm no 3aKkasy locTaBwmK goMKeH
6bl1  BbINONHWUTL  ONPeAeNneHHYo
paboTy, 3aka3uuK Bnpase B Jioboe
Bpemsa OTKa3aTbCA OT MCMOJHEHUA
Jorosopa [MpucoegnHeHmna ynnatms
MocTaBLWUMKY YacTb YCTAHOBAEHHOM

4.1.1. If the Supplier was to provide
services to the Client under the
Purchase Order, the Client has the
right to repudiate the Accession
Contract, provided that the Client
pays the Supplier the actual costs
incurred.

4.1.2. If the Supplier was required by the
Purchase Order to perform certain
work, the Client may at any time
withdraw from the Accession
Contract by paying the Supplier part
of the established price in proportion

LUeHbl  MPOMOPLUMOHA/IBHO  4YacTu to the part of the work performed
paboThl, BbIMOJIHEHHOM no prior to receipt of the Client's notice
nosy4yeHna u3BeleHns ob oTKase of withdrawal from the Accession
3aKasumKa ot ncnonHeHma Jorosopa Contract.

MpucoegnHeHua.

4.2. B cnyyae  pactoprenHua  [Horosopa | 4.2. In the event of termination of the Accession
npucoegmHeHma locTaBWMK 0b6s3yeTcA Contract, the Supplier shall promptly return
He3aMea/IMTeNbHO BepHyTb MAM nepeaatb or transfer to the person specified by the
MLy, YKasaHHOMY 3aKasuuMKom, Wau Client or destroy (as instructed by the
YHUUTOXUTb (N0 yKa3aHWIo 3aKa3umkKa) Bce Client) all data, information and materials
OaHHble, WHbOpPMaAUMUIO M MaTepuansbl, received from the Client under the
nosiydeHHble OT 3aKasuMka B pPamKax Accession Contract.

[Jorosopa npucoegnHeHus.

5. Ycnosusa onnartbl 5. Terms of payment

5.1. 3aKa3uMk  npousBoAMT  onnaty  Ha | 5.1. The Client shall make payment to the
pekBM3nTbI MocTaBLMKA, COOBLLEHHbIE UM Supplier's details communicated to the
B 3aKa3uMKy M yKasaHHble B ERP cucteme Client and specified in the ERP system of
3aKasuuKa. the Client.

5.2. OnnaTa npoussoguTca 6aHKOBCKUM | 5.2. Payment shall be made by bank transfer to
nepeBogoMm Ha cyeT MNocTaBLUMKa B TEYEHUE the Supplier's account within the period
CpPOKa, YyKasaHHoro B [O. B cayvae specified in the Purchase Order. In case of
HenpeaocTaBAeHUs MocTaBLMKOM failure by the Supplier to submit the

OOKYMEHTOB B CPOK, B COOTBETCTBUM C
n. 12.8.2. cpok onnaTbl NpoaseBaeTca Ha
KO/IM4ecTBo OHel NPOCPOYKHM
npeaocTaBAeHUsA JOKYMEHTOB.

documents on time, in accordance with
clause 12.8.2. the payment term is
prolonged by the number of days equal to
the delay in the submission of documents.




Ob6s3aTenbcTBa no onnate  3akKasa
CYNTALOTCA MUCMOJIHEHHBIMM 3aKa3YMKOM C
MOMEHTa CMMCAHUA AEHEXHbIX CpeacTs C
pacyeTHOro cyeTa 3aKasumKa.

Obligations to pay for the Purchase Order
shall be deemed discharged by the Client
from the moment funds are debited from
the Client's settlement account.

6. OTBeTCTBEHHOCTb CTOPOH 6. Liability of the Parties.

6.1. MocTaBWUWK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a | 6.1. The Supplier shall be liable for any
NPUYUHEHHbIN Bpen/ywep6/ybbiTkN, damage/losses/losses incurred by the
NMOHECeHHbIe 3aKasuymMKom (Brntoyasn Client (including employees and affiliates of
paboTHMKOB ¥  adpdUAMPOBAHHBLIX UL, the Client), counterparties of the Client
3aKa3uMKa), KOHTpareHToB  3aKa3uuKa and/or any third party related to the Client,
n/vunn  noboit  TpeTbel CTOpPOHOW, as a result of or in connection with a
CBA3aHHOM C 3aKa3uyMKoM, B pesysbraTte violation committed by the Supplier
WK B CBA3M C HapyLleHnem, A0NyLWEeHHbIM (including employees and affiliates of the
MocTaBWwMKOM (BKNOYass pPabOTHMKOB U Supplier) and/or any of its subcontractors.
addunmposaHHbIX nny Mocrasiumka) n/mam
NtobbIm U3 ero cybnogpagumMKos.

6.2. Mpu  HapyweHun ycnosun [Lorosopa | 6.2. In case of violation of the terms of the
MpucoegmMHeHMA BO3MELLEHUIO NoANexaT Accession Contract, only documented
TOJIbKO IOKYMEHTA/IbHO NOATBEPKAEHHbIE losses of the Parties shall be indemnified
ybbITkKM  CTOpoH  (ynyweHHas Bbiroga (lost profit shall not be indemnified).

He No4J/1IeXKUT BO3MELLEHMIO).

7. CrpaxoBaHue 7. Insurance

7.1. B cnyyasx, npeaycMoTpeHHbIX poccuitckum | 7.1. In cases stipulated by the Russian
3aKoHogaTenbcTtBoM,  [ocTaBlmK  npwu legislation, the Supplier, when executing
BbIMOJIHEHUM 3aKa3a 06A3aH 3a CBOW CYeT the Purchase Order, shall, at its own
3aCTpaxoBaTb CBOK OTBETCTBEHHOCTb 3a expense, insure its liability for violation of
HapyweHue fdorosopa MpucoeauHeHMA Ha the Accession Contract for the term of the
CPOK BbIMNOAHEHUA 3aKa3a. Purchase Order.

8. dopc-maxop 8. Force Majeure

8.1. Hu opHa un3 CropoH He Hecet | 8.1. No Party shall be liable neither for full nor

OTBETCTBEHHOCTU 3a noaHoe nnn
YaCTUYHOE HEBbINOJIHEHNE €l NobbIX
cBOMX 06M3aTenbLCTB B Cny4vyae, ecan 310
HeBbINO/IHEHNE BbI3BAHO HABOAHEHUEM,
NoXapom, 3eMneTpaceHnem mnan opyrumm

CTUXMIHbIMM  BeacTBMAMK, a  TaKXkKe
BOMNHOM, BOEHHbIMM nencTemamm,
6N10Kagol, aKTamMu  rocyAapCTBEHHOM

BNacTu, AG%CTBMHMVI TpeTbeVI CTOPOHbI naun
Apyrmnmu 06CTOHTe}1bCTBaMM, Ha KOTOpble
CTOPOHbI HE UMEKT BO3,£I,EI‘/JICTBVIFI n
KOTOpble MoryT BO3HUKHYTb nocne
NMPUHATUA COOTBETCTBYOLWLETO 3aKasa B

for partial non-performance of any of its
obligations in the event that this non-
performance is caused by flood, fire,
earthquake or other natural disasters, as
well as war, military actions, blockade, acts
of state power, acts of a third party or other
circumstances over which the Parties have
no control and which may arise after the
acceptance of the relevant Purchase Order
in accordance  with  clause 12.1.1.
(hereinafter referred to as "Force
Majeure").




cooTBeTcTBuM ¢ n. 12.1.1. (nanee — «dopc-
MayKopHble 06CcToATeNbCTBAY).

8.2. Mpwn HacTyna1eHuu dopc-maxkopHbIx | 8.2. Upon the occurrence of the Force Majeure
obcToaTenbcTB 3aTpoHyTaa Mmm CTopoHa circumstances, the affected Party shall
OOMKHA 6e3 npomeaneHus M3BECTUTb O promptly notify the other Party thereof in
HUX B NUCbMEHHOM BuAae apyryto CTOpOHYy. writing. The notice shall contain data on the
M3BeLleHNe AOMKHO COAEPXKATb AaHHbIE O nature of the circumstances and the
XapaKktepe 06CTOATENbCTB U OUEHKY MX assessment of their impact on the feasibility
B/IMAHUA Ha BO3MOXKHOCTb WCMOJIHEHMA of the Party's performance of its obligations
CTopoHoOI cBOMX 0653aTeNbCTB No 3aKasy. under the Purchase Order.

8.3. B cnydae HactynneHua Popc-maxkopHbix | 8.3. In the event of an event of Force Majeure,
obcToATensbcT CpOK BbIMO/IHEHUA the term of Party's performance of its
CTopoHoIA obs3aTenbcTs no obligations under the relevant Purchase
COOTBETCTBYIOLLEMY 3aKa3y OTOABUraeTcs Order shall be extended by the time during
COpa3MepHO BPEMEHMU, B TEYEHME KOTOPOTO which such event of Force Majeure and its
OeNcTBYIOT 3TU  0bOCToSATeNbCTBA MU UX consequences are in effect.
nocnencrems.

8.4. 3aTpoHyTasn dPopc-maxopHbimu | 8.4. The Party affected by the Force Majeure
obcroatenscteamm CtopoHa o06nA3yeTca shall take actions to mitigate the
npeanpuHMMaTb AEUCTBUA MO CMATYEHUIO consequences of the Force Majeure.
nocneacTBnii dopc-markopHbIX
06CcTOATENbCTB.

8.5. CTOpPOHbI CAMOCTOATENbHO HecyT pacxoAbl, | 8.5. The Parties shall bear the costs incurred in
NoHeceHHble B cBA3N ¢ Popc-MaKopHbIMK connection with the Force Majeure event.
0b6CcTOATENBCTBAMM.

8.6. CTOpOHbI He3ameaUTeNnbHO BO306HOBAT | 8.6. The Parties shall promptly resume the
BbINO/HEHWE CBOUX 0653aTeNnbCcTB, Kak performance of their obligations as soon as
TO/IbKO aencrene dopc-maKopHbIX the Force Majeure ceases.
06CTOATENLCTB NPEKpaTUTCA.

8.7. Echn dopc-maxkopHble obcTosaTenbctBa | 8.7. If the Force Majeure Event or its
UAN  UX  NOCNeACcTBUA  MPOAOJIKAIOT consequences continue uninterrupted for
OEencTBoBaTb HeNpepbiBHO Oonee Tpex more than three months from the date of
MecALueB C  MOMEHTa  U3BeLeHus, the notice specified in clause 8.2. above,
yKasaHHoro B n. 8.2. Bblwe, CTOpOHa, the Party not affected by such
He3aTPOHYTas TakMMKM obcTosTe/IbCTBAMM circumstances shall have the right to refuse
BNpaBe OTKa3aTtbCcA OT  WUCNOJHEHUA to perform the Accession Contract by
Jorosopa MpuncoegnHeHunA nytem sending an appropriate notice effective on
Hanpas/eHusA COOTBETCTBYHOLLETO the date specified in it.
yBEAOMNEHNA, BCTYNAlOLWEro B CUAY B
YKa3aHHYo B Hem AaTy.

9. Ayaut 9. Audit

9.1. B TeueHue cpoka gencreus [orosopa npu | 9.1. During the term of the Contract, subject to

ycnosuu Hanpas/ieHUA nOCTaBLLI,MKy

giving the Supplier prior notice (10) days




9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

npeasapuTesibHOrO  yBeAOM/EHWA  3a
(10) aHelt oo AaTbl NPOBEPKM U/ Mnn ayauTta
3aKa3unKk (MM ero  ynosIHOMOYEHHble
npeacraBuTeNn) MMeeT NPaBo B TeYeHue
paboyero BpemeHu 1 3a COBCTBEHHbIV CYET
NPOBOAMTL MPOBEPKM, KaK AOKYMEHTapHble

Tak n Bble3gHble, cobnogeHua
MocTaBWwMKOM M ero cybnoapag4YMkamu
06s3aTenLCTs no Horosopy

MpucoeanHeHUa M NO6bIM NPUMEHUMbIM
3aKOHaM W NpaBuaam, BKIOYasA NPOBEPKY
n/vunn  ayauTt  onepaumin, npoueayp,
cuUcTeM, LOKYMeHTaumu, ob6bekToB
nOCTaBLLI,MKa N NpuBaevYeHHbIX UM TpeTbnx
v, (Npu ycao0BUK, YTO Takas NMPoBeEpKa Nan
ayaunT OTHOCUTCA NCKNHYUTENbHO K
BbINOJIHEHWNIO 06A3aTeNbCTB MOoCTaBWMKOM
no [orosopy MpucoeanHeHus).

MocTaBWMK 0653yeTcs OKasbiBaTb MOJIHOE
coAencTBMe Npu TakuX nposBepkax u/wan
ayauTax, B T.4. NpeaocTaBAATb AOCTYyN K
noboit MHbopmaumm, HeobxoaMmon ans
ayauTta (BKkNtovan aoctyn K
COOTBETCTBYHOLLMM CUCTEMAM, AOKYMEHTaM
M nAuuam; obnactb, meTodpl, Xapaktep u
NPOAOMKUTENbHOCTb ayauTta
yCTaHaBNBaOTCA no YCMOTPEHWUIO
3aKasumKa B npeaenax pasymHoro).

MocTaBLwmK 0653yeTcA He3ameANUTeNbHO U
33 CBOM CYeT MPUHATb Hag/exalime mepbl
ana BbINOJ/IHEHMA
KOppeKTMpYoWwmx/npesynpexaarowmx
OEeNcTBU  uan  NobbIXx  pekomeHaaumi
3aKkasuMka. HenpuHATME  Takux mep
AsnaeTca HapyLleHnem Jorosopa
MpucoegnHeHnA.

Echm B xope ayauTa byaeT BbIABAEHO
HapyweHue [oroBopa [NpucoeanHeHus
pacxobl Ha ayauT HeceT MocTaBLLMK.

PesynbTaTbl NpoBepkn u/van ayauta
3aKkasumka pgna obeux CTOpoOH ABAAKOTCA
KoHdunaeHumanbHolt uHpopmaumel (Kak
3TOT TEPMUH onpegeneH B pasaene 10).

B cnyyae  npoBedeHMs  MPOBEPKU
MocTaBWMKa YNOAHOMOYEHHbIM OPraHoOM,

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

before the date of inspection and/or audit,
the Client (or its authorized
representatives) shall have the right, during
business hours and at its own expense, to
conduct inspections, both documentary
and on-site, of compliance by the Supplier
and its subcontractors with obligations
under the Accession Contract and any
applicable laws and regulations, including
inspection and/or audit of operations,
procedures, systems, documentation,
facilities of the Supplier and third parties
engaged by it (provided that such
inspection or audit relates exclusively to the
fulfillment of obligations by the Supplier
under the Accession Contract).

The Supplier undertakes to provide full
assistance in such inspections and/or
audits, including providing access to any

information necessary for the audit
(including access to relevant systems,
documents and persons; the scope,

methods, nature and duration of audits are
established at the discretion of the Client
within reasonable limits).

The Supplier undertakes to immediately
and at its own expense take appropriate
measures to perform corrective/preventive
actions or any recommendations of the
Client. Failure to do so breaches the
Accession Contract.

If the audit reveals a violation of the
Accession Contract, the costs of the audit
shall be borne by the Supplier.

The results of the Client's inspection and/or
audit are Confidential Information (as this
term is defined in Section 10) for both
Parties.

In the case of an inspection of the Supplier
by an authorized body, if such an inspection




€C/IN TaKaA NpOoBEpKa CBsi3aHa C 3aKkasom
UAM  MOKET MOBAMATL HA MCMNONHEHME
3akasa locTaBLWMK 06s3yeTcA yBeAOMUTb
3aKasumka o ¢akTe npoBeAeHUA TaKoU
NPOBEPKMN KaK TONbKO MOCTaBLWUKY CTaHeT
M3BECTHO O NMpeanonaraemom nepuoae ee
npoBeaeHus.

is related to the Purchase Order or may
affect the execution of the Purchase Order,
the Supplier undertakes to notify the Client
of the fact of such an inspection as soon as
the Supplier becomes aware of the
expected period of its conduct.

10. KoHdupgeHumanbHocTb 10. Confidentiality

10.1. /loban nHbopMauus, nepegaHHas | 10.1. Any information communicated by
paboTHMKaMn U/ mMan  npeacrtaBuUTeNaMU employees and/or representatives of the
CTOpOH Apyr gpyry B CBA3W C 3aKasom B Parties to each other in connection with the
NMUCbMEHHOM, YCTHOM, 3/IeKTPOHHOM WAn Purchase Order, whether written, oral,
NHOM dopme (nanee — electronic, or otherwise (hereinafter
«KoHdunaeHumanbHaa nHdopmaumsa»), BHe referred to as "Confidential Information"),
3aBUCUMOCTU OT TOro 0b603HayeHa /I OHa regardless of whether it is designated as
Kak  "KoHouMaeHumanbHaa",  ABnsercA "confidential," is confidential.
KOHbMAEHUMNAIbHON.

10.2. CTopoHbI 0basytoTcA ucnonbszosatb | 10.2. The Parties agree to use the Confidential
KoHdunaeHumanbHyo MHGOPMAUUIO TONBKO Information only for the performance of
Ans mcnonHenus obasatenbcts no MO u their obligations under the Purchase Order
TOJIbKO B Npeaenax cpoka ucnosiHeHus MO. and only within the term of execution of the

Purchase Order.

10.3. CropoHbl 06s3ytoTca B TeuyeHue 10 net c | 10.3.  The Parties shall, for a period of 10 years
4aTbl ucTeyeHMa cpoka MO coxpaHATb from the expiration date of the PO, keep
KoHpupeHumanbHyto  MHbopmaumio B Confidential Information confidential and
TaHe M He nepeaaBaTb U He pasrnawartb shall not transfer or disclose Confidential
KoHdunaeHumanbHyo nHpopmaumio noboi Information to any third party other than
TpeTbell  CTOPOHE 33  MCK/IOYEHUEM employees of the Parties or third parties
coTpygHukoB CTOPOH W NpUBAEKAEeMbIX engaged by the Supplier who need such
MoCTaBWMKOM TPETbUX /ML, KOTOPbIM information for the purpose of executing
Takaa uWHPopmauma Heobxoguma Aans the relevant PO, and the Supplier shall
uenei BbINO/SIHEHUA COOTBETCTBYIOLLENO impose on the third parties engaged by the
MO, npu 3sTom [ocTaBWUK o0b6s3yeTcA Supplier obligations to keep the disclosed
BO3/I0KUTb HA MPUBJEKAEMbIX UM TPETbUX Confidential Information no less stringent
vy, obssatenbctBa  no  cobaogeHuto than those provided for in the GTC.
KOHOUAEHUMANbHOCTH pacKpbiBaemoit
KoHdunaeHumanbHol nHbopmaumn
He MeHee CTporve, 4Yem npeaycCMOTPEHO
OYC.

10.4. CropoHbl HecyT oTBeTcTBeHHocTb 3a | 10.4. The Parties shall be liable for violation of
HapylweHMe  NONOXEHUN  HacToALero the provisions of this Section10 in
pasgena 10 B COOTBETCTBUU C accordance with the laws of the Russian
3akoHoaaTenbcTBom PP, Federation.

10.5. Mocne okoH4yaHua gevictena MO umam B | 10.5. Upon expiry of the PO or at any other time

noboe wHoe Bpema no TpeboBaHMIO

at the Client's request, the Supplier shall




3aKasuukKa MocTaBLKK OOKEH promptly return to the Client or destroy
He3amMed/IMTeNIbHO BO3BPATUTb 3aKasuuKy Confidential Information received for
WAWN  YHUUTOXKUTL  KoHduaeHuManbHyto purposes of performing obligations under
NHbopmaumio, MnonydyeHHyo AnA uenewu the applicable Purchase Order.
BbINOJIHEHUS o0b6sa3aTenbcTB no

cooTtseTcTBytowemy MO.

10.6. 3aka3uMk wumeeT npaBo  Bbinyckatb | 10.6. The Client has the right to release
KOMMYHMKaLMK,  cBfzaHHble ¢ [0, communications related to the PO, the
pesynbTaTamu OKasaHuA results of the provision of services/
ycnyr/BbinoaHeHMA paboT/nocrasku performance of work / delivery of goods/
ToBapos/ onnaty YneHckoro B3Hoca no MO, payment of a membership fee on the PO,
0eNnoBbIMMN B3aMMOAENCTBMAMM c business interactions with the Supplier. The
MocTaBLUKOM. Bbinyck TaKux release of such communications will not
KOMMYHUKaLMih  He  byaeT  ABAATbCA constitute a violation of this GTC.
HapyweHuem HacToAwmx OYC.

10.7. He saBnAetca HapyweHuMem HacTtosuwero | 10.7.  Disclosure of Confidential Information that
pasgena oycC packpbiTne is mandatory for the Disclosing Party under
KoHdunaeHumanbHol nHbopmaumm, the applicable laws of the Russian
ABAoWeecs obs3aTeNnbHbIM ans Federation, as well as disclosure to
pacKpbiBatowein CTopoHbl B COOTBETCTBUM C Affiliates of the Disclosing Party, shall not
OeNCTBYIOLWNM 3aKOHOA4ATENLCTBOM constitute a violation of this GTC section.
Poccuiickor  depgepaummn, a  Takxke
packpbiTe  apPuAMpoOBaHHBIM  AULLAM
packpbiBatouLeit CTOPOHbI.

11. MHTennekTyanbHaa cob6CcTBEHHOCTb 11. Intellectual Property

11.1. B nonb3y 3aKasumka B nonHom obbeme | 11.1.  The exclusive rights to the results of works /

OTHYXAATCA UCKNHOYUTENbHbLIE MpPaBa Ha

pesynbTaTbl paboT/ycayr, a Takke Ha
nobble  MHble  0B6bEKTbl, CO3A4aHHble
MocTaBLWMKOM, COTPYAHUKaMU

MocTaBWMKa MAN UHBIMWU NPUBAEYEHHBIMMU
MocTaBWMKOM TPETBUMM INLAMMN B PAMKAX
3aKasa M ABAAOWMECs pe3yabTaTamu
WHTEeNNEeKTyaNbHOM [eATeNbHOCTH
(BkNtOYaA 0OBEKTbI aABTOPCKUX MpaB U
0ODBEKTbI CMEXHbIX MpaB, B TOM u4ucne
nporpammeil ana 9BM, Content
Management  Tool, 6a3bl  AaHHbIX,
NPOW3BEAEHUA HayKW, AuTepaTypbl U
MCKyCCTBA, tobble NpaBa, BbiTEKalOLLNE U3
NaTeHTOB WM  OTHOCALUMECA K  HUM,
BK/IlOYAs MpaBa Ha NaTeHTOCNOCOOGHble U
HenaTeHTyemble M300peTeHMsA, OTKPbITUA,
HOY-Xay, KOMMePYECKMUE CeKPETbI U APYryto
KOHOUMAEHUMANBHYIO nHpopmaumto,
NPOMbIWAEHHble  06pasubl, TOBapHble

services and any other objects created by
the Supplier, the Supplier's employees or
other third parties engaged by the Supplier
within the framework of the Purchase
Order and being the results of intellectual
activity (including the objects of copyright
and objects of related rights, including
computer programs, Content Management
Tool, databases, works of science, literature
and art, any rights arising from or related to
patents, including rights to patentable and
nonproprietary rights, discoveries, know-
hows, commercial secrets and other
confidential  information,  prototypes,
trademark, domain names etc., as well as
any registered rights or applications for
registration, renewal and/or extension of
those rights) hereinafter collectively and
individually referred to as IPs are alienated
in full to the Client.




11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

3HaKW, AOMEHHbIE MMEHA U MNp., a TaKxe
Nobble 3aperncTpMpoBaHHble MpaBa WMAU
3aABNE€HMA  Ha  perucTpauuilo  npas,
npoaneHue n/unn pacwmnperme noboro ns
3TUX nNpaB) Jajsee COBOKYMHO W no
OTAENbHOCTU MMeHyeMble «PUL»).

Echn PUL aBnaetca CnoXHbIM, COCTaBHbIM
unn npoussogHbim PW[, 3akasuumKky B
NnosIHOM obbeme OTUyXKOaroTCA
WUCKNtOYMTENbHbIE NpaBa TOIbKO HA Camo
PWUL, Toraa Kak npaBa HA 3/1eMeHThl,
BXxogAlwme B coctas Takux PUL, octatotca y
npasoobnagatens, ec/iv UHOE He YKa3aHo B
no.

UcknountenbHble npasa Ha PUL
OTYYXOaloTCA 3aKasuunky o haTbl
nognucaHua AKTa cAayu-npuemKn, Kak oH
onpegeneH B n. 12.6.2. HactoAwmx OYC no
3aKasy, ec/in MHOe He yKa3aHo B 3aKase.

Echm  pabotbl/ycnyrm  ocyuiectsastoTca
MocTaBWKMKOM NO3TAaNHO M K KaxXaomy
3Tany  noanucbiBaetcA  AKTa  cAauyu-
npuemMKm W, B Takom cnyyae
UCKNIIOYMTEIbHbIE npasa Ha PUL
OTUYXKOakTCA 3aKasunky C AaTtbl
nognucaHma AKTa COQYU-NPUEMKU B
OTHOLWEHMM 3Tana, B pPaMKax KOTOPOro
Takne PULO 6binn co3paHbl, ecan WHoe
He yKa3aHo B 3aKase.

BosHarpaxkaeHue [MocTasLWwmKa 3a
oTuyXKAeHue B NOJIHOM obbeme
UCKAtoYMTENbHbIX NpaB Ha PU/ BkatoyeHo B
ctoumoctb  pabot/ycnyr  no  3aKasy,
coctasnsetr 1% (B T.4. HAC) oT TakoM
CTOMMOCTU WU pacnpenenserca B PaBHbIX
Jonax 3a Kaxgbii PWA, ecam umHoe
He yKa3aHo B 3aKase.

HacTtoAawmm MNocTaBLMK, B COOTBETCTBUM CO
cratbeit 431.2 TK PO, 3aBepserT, uTo:

11.6.1. OTUuyKAOeHue MocTasLwmKom
3aKasumMky B MNoJHOM obbeme
UCKAIOUYMTENbHbIX Npas Ha PU/M, a
TaKXKe OanbHelwee
ncnosb3oBaHMe 3aKa3uMKOM TaKuKX
PUA (kak Ha TeppuTopmn

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

If an IP is a complex, compound or
derivative IP, the Client shall be granted
exclusive rights only to the IP itself, while
the rights to the elements included in such
IP shall remain with the right holder, unless
otherwise specified in the PO.

Exclusive rights to IP are alienated to the
Client from the date of signing the Act of
Acceptance as defined in clause 12.6.2. of
this GTC under the Purchase Order, unless
otherwise specified in the Purchase Order.

If the work/services are performed by the
Supplier in stages and the Act of Acceptance
is signed for each stage, in this case the
exclusive rights to the IP are assigned to the
Client from the date of signing of the
acceptance certificate in respect of the
stage within which such IP were created,
unless otherwise specified in the Purchase
Order.

The Supplier's remuneration for full
alienation of the exclusive rights to
intellectual property is included in the cost
of work/ services under the Purchase
Order, is 1% (including VAT) of such value
and shall be allocated in equal shares for
each IP, unless otherwise specified in the
Purchase Order.

The Supplier hereby certifies, in accordance
with Article 431.2 of the Civil Code, that:

11.6.1. Full alienation of the exclusive IP
rights by the Supplier to the Client,
as well as the further use by the
Client of such IP (both in the Russian
Federation and abroad) or disposal
of the rights to such IP, in its sole




11.6.2.

11.6.3.

11.6.4.

Poccuiickoit depepaumm, Tak U 3a
ee npegenamm) nnu
pacnopsXeHne npaBaMun Ha Takue
PUL no csoemy yCMOTPEHMUIO He
HapyLlWwaeT WU He HapywuT HUKOUM
06pa3somM HUKaKUX MpaB TPeTbMUX
any, (BKAKOYAs UCKNOUYUTENbHbIE
npaBa, npaBa aBTOpa, HO He
OrpaHNYMBAACH NEPEYNC/IEHHBIM);

B cnyyae ecnm B coctase PU[
coaepKarca 3/IeMEHTHI, B
OTHOLIEHUM KoTopbiX [locTaBLmK
He ABAAeTcA npaBoobnagatenem,
MCNONb30BaHMEe  3aKas3yMKoOm B
JaNbHENWeM TaKMX 31eMEHTOB B
coctase PN/ Hukoum obpasom He
HapywaeT " He HapyLwuT
WUCKNIOUYNTENbHbIX npas
npasoobnagareneit  Ha  TaKue
anemeHTbl, u MNocTaBWMK B Lenax
NpaBoOMepHOro MNCNob30BaHKUA
3aKasumkom  3nemeHToB (MM
pacrnopaxeHua WMKM) B cOCTaBe
PN 6e3 KaKnx-nMbo orpaHMYeHUN
OO/IKHbIM 06pasom yperynmposan

OTHOLUEHUA c
npasoobnagatenamu;

3aKasumnkK nmeet npaeo
obHapoaoBaTb

HeobHapogoBaHHble PU/, a Takxke
ncnonb3osaTb PN aHOHUMHO (6e3
YKa3aHUA MMeH WU NCceBAOHMMOB
aBTOPOB, /UL,  NPUHMMABLLMUX
yyacTtue B  CO34aHUU PUA,
HAaMMEHOBAHUN  TPeTbUX  AuL,
npuBsIeYEHHbIX ANna co3ganma PU/,
a TaKXXe MMEeH U NCeBAOHMMOB /inL,
YbW  Mpou3BedeHUA  ABAAKOTCA
cocTtaBHOW yacTbio PUA), u B 3TUX
uenax MocTaBWMK  AONKHBIM
obpasom yperynmposan
OTHOLLEHMA C TAKUMU NNLAMMU;

3aKa3unKk BnpaBe BHocuTb B PU
NU3MeHeHus, COKpaleHun 7
OOMNOJIHEHUs (B TOM u4ucie, HO
He orpaHU4nBanChb

nepeymcieHHbIM, BNpase yAanATb

11.6.2.

11.6.3.

11.6.4.

discretion, does not violate in any
way and will not violate any rights
of third parties (including exclusive
rights, copyrights, but not limited to
the above);

If IP contains elements not owned
by the Supplier, the Client’s further
use of such IP elements does not in
any way violate or will violate the
exclusive rights of the right holders
to such elements, and the
Contractor has properly settled
relations with the right holders for
the legitimate use of the elements
(or disposal of them) by the Client
as a part of RIA without any
restrictions;

The Client has the right to make
public the unpublished IP, and also
to use the IP anonymously (without
specifying the names and
pseudonyms of the authors,
persons who participated in the
creation of the IP, names of third
parties involved in the creation of
the IP, as well as the names and
pseudonyms of persons whose
works are an integral part of the IP),
and to this end, the Supplier has
duly settled relations with such
persons;

The Client may make changes,
abbreviations and additions to the
IP (including but not limited to
deleting slides or including
additional slides), provide IP with




11.6.5.

cnanabi nmbo BK/IlOYaTb
[OMNOJIHUTE/IbHbIE cnangsbi),
cHabxaTb PWUL wnntocTpaumnsamu,
npeancaoBUAMK, NOCNECOBUAMMU,
KOMMEHTAPUAMU NN KaKUMU Obl
TO HW OblI0O MNOACHEHUAMU W
COMpPOBOAUTENBHBIMM HaAMNUCAMM,
NPOCTaBAATb Ha HWUX JIOFOTUNbI
rpynnbl  KOMMNaHMA  3aKasuuKa,
ocywecTBATb agantaumio PUL (B
T.4. MeHATb dopmarT, pasmep PU u
T.M., BHOCUTb U3meHeHua B PN/ B
cooTBETCTBUM C TpeboBaHUAMMU
JIOKaNIbHOTO pPeryMpoBaHus u np.),
MCKAOYaTb M3 Takmx PUM Kakwne-
nMbo cocTaBHble 3/1eMEHTbI (B T.4.,
HO He OrpPaHNYMBAACH
nepeyYncieHHbIMm, Tekct/dpoTo
nsobpaskeHusa/suaeo/wpndrol/
3/1IeMEHTbl NPOrPaMMHOro Koaa U
aHMMauMmM M np.), a TaKxe
BK/AtoYaTb B PUL aononHutenbHble
COCTaBHble 3IeMEeHTbl,
[AONONHUTENIbHO B OTHOLLEHMU BED-
calToB pasgensTb Beb-caliT Ha
oTaenbHble Yyactu (cTpaHuubl Beb-
canTa) v yganatb c Beb-caiTa Mau
nob6asnATL B Hero
UHbopmauuio/matepmanbl, U B
3TuX uensax MocTaBWMK AOIKHbIM
obpasom yperyavposan
OTHoWweHuA ¢ asTopamun PUO wan
aBTOpPaMn 31eMEHTOB B COCTaBe
PUA;

Ha MCMNoO/Ab30BaHWE 3aKa3uMKoOM
PUL TMNocTaBWMKOM MOJyYeHbl B
YCTaHOBNEHHOM 3aKOHOM MopaaKe
BCE HeobxoauMble M A0CTaTOYHblE
cornacus bur3nyecknx nmu,
durypupyrowmx 8 PUL (BKAtoyas
cornacus Ha MCNo/sb30BaHMe
n3obparkeHuns nnu Apyrux
3/1IeMEHTOB MHAMBUAYANU3ALUN UX
ANYHOCTM, B T.M. B  Kagpax
BUAE0PO/INKOB (dbnnbmos),
PUCYHKax, 3anncax 3ByKa, obpasa u
np.; COrnacua c Tem, YTo Takme nmua
MOryT 6blTb accOLMUPOBaHbI €
60NbHbIMM, CTPAJAOLLMMU KAaKUM-

11.6.5.

illustrations, prefaces, afterwords,
comments or any explanations and
accompanying notes, put the
Client's Group logos on them, adapt
IP (including changes in format, IP
size, etc., and make changes to IP in
accordance with local regulatory
requirements, make changes to IP
in accordance with local regulatory
requirements, etc.), exclude any
constituent elements from such IP
(including, but not limited to,
text/photo
images/video/fonts/font/software
code and animation elements, etc.),
as well as include additional
constituent elements in such IP,
additionally, with respect to
websites, divide the website into
separate parts (website pages) and
remove or add
information/materials from the
website, and the Supplier shall have
settled relations with authors of IP
or authors of elements within IP for
these purposes;

for the Client's use of IP, the
Supplier has obtained all necessary
and sufficient legal consents of the
individuals appearing in the IP
(including consents to use images
or other elements of their
personalization, including in frames
of video clips (movies), drawings,
sound recordings, images, etc.;
consents that such individuals may
be associated with patients
suffering from any particular
disease; ethical approvals and
consents to the processing of
personal data by the Client, if




11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

NN60 KOHKpeTHbIM 3abosieBaHMeEM;

paspeLleHms, CBfi3aHHble c
cobnogeHneM 3TUYECKUX HOPM, U
cornacus Ha 06paboTky
3aKa3umKom NepPCOHaNbHbIX

OaHHbIX, €CN NPUMEHUMO, Anbo
[0CTOBEpPHble gaHHble PU3MYECKMX
Ay, obesnnuedsl M B PUA
HEBO3MOXHO MAEHTUPMUMPOBATL
Cy6beKT NepCcoHasbHbIX AaHHbIX; U

np.);
HOCTaBLLI,MK HeceT OTBeTCTBeHHOCTb 3a
BbINNaTy BO3HarpaxaeHua areHTCTBam

n/vnn TpetTbum Anuam (BKIOYas aBTOPOB
PUA), ydacTBOBaBIIMM B peanunsauuu
pabot/ycayr n cosganum PUJ, a Takxe 3a
BbIM/IATy BCEX COOTBETCTBYHOLLMX B3HOCOB,
CcH60pPOB M UHbIX MPUYNTAIOLLMXCA NAATEXKEN.

MocTaBWMK He BnNpaBe WCMo/b30BaTb
pa3paboTaHHble PUL 4ns CBOMX HyXA nan
nepenasaTb UX TPETbUM SULLAM.

MocTaBLWMK, €CIM NPUMEHUMO, B MOMEHT
npuemKkn pabot/ycnyr obsasaH nepegatb

3aKasumKy BCIO TEXHUYECKYI0
MHOOPMALMIO, Kacaloulyrocsa pesy/bTaTos
pabot/ycnyr. Mepenaua TaKoMm
nHbopmaumm  BXOAUT B CTOMMOCTb
paboT/ycayr.

Ecam K 3aKasuMky B CBA3M  C

nucnonb3osaHmem PUA (namn snemeHTamm,
HaxogAwMmMmnca B coctase PWA), 6yayT
npeabsasBiaeHbl  Atobble  NpeTeHsun  Co
CTOPOHbI TPETBUX NINL, B TOM YMC/IE B CBA3U
C HapyLWeHWeM WCKAOYUTENBbHbIX MpPas,
aBTOPCKUX MpaB, NPaB Ha UCMOJ/b30BaHMUE
N3006parkeHna rpaxaaHuHa, UHbIX NpaB Ha
HemaTepuanbHble 6nara v np., NMocTaBWMK
obasyetca no nepsomy TpeboBaHUIO
3aKa3uMKa KOMMNEHCMPOBATb 3aKas3umky
CYMMY TaKUX NPETEH3UN, a TakXKe YObITKMY,
noHeceHHble 3aKa34YMKOM B CBA3U C TAKUMMU
AeNCTBUAMKU/NPETEH3UAMM TPETbUX /UL, B

TOM uucne pasymHble roHopapbl
aABOKaTaMm. Mpwn 3TOM MocTasWwmK
0bA3yeTcA TaKKe OKasaTb 3aKas3uuKy
BCEBO3MOXHOE COAENCTBME C UEenbto

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

applicable, or reliable data of
individuals are depersonalized, and
it is impossible to identify the
subject of personal data in the IP;
etc.);

The Supplier shall be responsible for
payment of remuneration to agencies
and/or third parties (including authors of IP)
involved in the implementation of
works/services and creation of IP, as well as
for payment of all relevant fees, charges
and other payments due.

The Supplier may not use the developed IP
for its own needs or transfer them to third
parties.

The Supplier, if applicable, shall, at the time
of acceptance of the work/services,
communicate to the Client all technical
information relating to the results of the
work/services. Transmission of such
information is included in the cost of the
work/services.

If any claims are made against the Client in
connection with the use of IP (or elements
included in IP) by third parties, including in
connection with violation of exclusive
rights, copyrights, rights to use citizen's
image, other rights to intangible benefits,
etc., Supplier undertakes to compensate
the Client at the first request of the Client
the amount of such claims, as well as losses
incurred by the Client in connection with
such actions/claims of third parties,
including reasonable attorneys' fees. At the
same time, the Supplier shall also render all
possible assistance to the Client in order to
protect the interests of the Client and the
rights of the Client to such IP.




3alUNTbl MHTEpecoB 3aKasyuMKka W npas
3aKa34umKa Ha Takue PU/L.

11.11. Ecam 3aKasuuK npegocrasnseT | 11.11. If the Client provides the Supplier with any
MocTaBWWKY  Kakue-nMbo  pesynbraThbl results of intellectual activity for the
WHTENNEKTYaNbHON  AeATeNbHOCTU  ANs performance of work/services by the
BbINO/IHEHUS MocTaBLmKOM Supplier under the Purchase Order,
paboT/oKasaHuA ycayr no 3akasy, 3aKasuumk the Client guarantees that the Supplier's
rapaHTupyer, yTo ncnosib3oBaHue use of such results of intellectual activity for
MocTaBLMKOM TaKuX pe3ynbTaToB such purposes does not violate or infringe
WHTENNEeKTYanbHON [eATEeNbHOCTU B 3TUX any rights of third parties (including, but not
Lensax He HapyLaeT U He HapyLIUT HUKAKNX limited to, exclusive rights, copyrights). In
npas TpeTbux nmy, (Brntovas this case, the Client retains all exclusive
WCKAOYUTENbHbIE NPaBa, NpaBa aBTopa, HO rights to such results of intellectual activity,
He OrpaHW4YMBasACb nepedyncsieHHbim). Mpwn and the Supplier undertakes to use such
3TOM 3aKasumK coxpaHset BCe results of intellectual activity solely for the
WUCKAIOYNUTE/IbHbIE MpaBa B OTHOLLUEHUK purposes of work/provision of services
TAKMX Pe3y/ibTaTOB  MHTE/NEKTya/ibHOM under the Purchase Order. Upon
aeAatenbHocTM, a [ocTaBWwMK 0653yeTcs termination of the Purchase Order or upon
NCcnosb3oBaTb Takue pe3ynbTaThbl the Client's request, the Supplier
WMHTENNEKTyaNbHOM AeaTeNbHOCTH undertakes to return to the Client all results
WUCKNIOYNTENBHO B  LENAX  BbIMOJIHEHMA of intellectual activity, transferred by the
paboT/okasaHua ycayr no 3akasy. locne Client to the Supplier to perform
npekpaweHns AencTems 3akasa WM no work/provide services under the Purchase
TpeboBaHMIO  3aKasuukKa MocTaBLMK Order.
06s3yeTcAa  BePHYTb  3aKa3uMKy  Bce
pe3ynbTaThbl WNHTENNeKTYalbHOM
OeATeNbHOCTUN, nepeaaHHble 3aKasuyMKom
MocTaBLMKY ana BbINOJIHEHUA
paboT/oKasaHua ycayr no 3akasy.

11.12. MonoxeHma  HactosAwero  pasgena 1l | 11.12. The provisions of this Section 11 shall
COXpaHAT cBoe aevicteune BHe survive termination of the Accession
3aBMCMMOCTM OT NpeKpaleHna AencTema Contract.

Jorosopa lNpucoegmHeHmnsa.
12. Ocobble nonoxeHus, Kacatrowmecs 3akasa | 12. Special provisions concerning the Purchase
Order

12.1. OdopmneHue 3aKkasa — NMpuHATHe 3aKkasa— | 12.1. Order placement - Order acceptance -
M3meHeHue 3aKasa Order modification

12.2. MNpeaBaputenbHo 3akasumk Hanpasnset | 12.2.  The Client sends to the Supplier by e-mail a
MocTaBWUKY MO  3/1EKTPOHHOM  noyTe preliminary application, containing the
3aBKY, cofeprKalyyto OCHOBHble basic requirements for the implementation
TpeboBaHMs K OCYLLECTB/IEHUIO of works/services/supply of goods. In

paboT/oKasaHuio ycayr/noctaske ToBapos.
B oTBeT Ha 3asBKy MoCTaBLMK HanpasaseT
3aKa3umKy Mo 3/1eKTPOHHOM NoYTe CMETY Ha

response to the application the Supplier
sends to the Client by e-mail an estimate for
the implementation of
works/services/supply of goods.




12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

BblINO/IHEHUE pa60T/0Ka3aHMe

ycnyr/nocrasKy TOBapos.

B cnydyae cornacus co cmeTol 3aKasumk oT
AO «CaHodu Poccua» uanm OO0 «Onenna
Xenckea» €  3NEKTPOHHOro  agpeca:
do not reply@sanofi.coupahost.com
HanpasaseT MO Ha 3NeKTPOHHbLIA aapec
MocTaBLMKa, COOOLLEHHDbIM MM 3aKa3uMKy U
YyKasaHHbit B ERP cucteme 3akasumka.
3aka3 or AO «CaHodum  BOCTOK»
Hanpasndetca no ¢opme u3 pasgena 16
HacToawmx OYC c aneKTpoHHOro agpeca
3aKasuMka Cc gomeHom @sanofi.com Ha
3/IEKTPOHHbIN agpec MocTaBLuMKa,
COOO6LLEHHDIV 3aKa3umKy.

3akas saBnseTca opepToi COrnacHoO cTaTbe
435 TlpaxpaHCKoro Kogekca Poccuiickoi
denepaunn, BCTyNaeT B CUAY MO UCTEYEHUN
3 (Tpex) paboumx AHeN C MOMeHTa ero
Hanpas/eHusA.

MocTaBLKK noAaTeepxKgaet cBoe
npucoeauHeHune K Jorosopy
MpucoegMHEHNA U cornacme C yCNOBUAMM
OYyC wn TO nocpeactsom  akKuenta
(npuHaTtna) MO nytem  coBeplUeHuA
KOHKNOAEHTHbIX AeACTBWUIA, HanpaBAeHHbIX
Ha BbIMONIHEHNE no. AKuenT
ocylwecTBnaeTca B oTHoweHun Bcero MO,
ecnu MO npeanonaraeT HECKO/IbKUX 3TaNoB
BbIMOJIHEHUSA, TO KOHK/IIO4EHTHbIE
OEeNcTBuUs, HanpaB/ieHHbIe HA UCNOJIHEHWUE
nepBoro stTana 3akasa, 03Ha4YaloT NPUHATUE
MocTaBLMKOM obAsaTenbcTB no
WUCNOJIHEHUIO BCero 3aka3a B MOJIHOM
obbeme.

3aKa3 MOKeT ObiTb U3MEHEH C/lefyHoLWMM
obpasom:

12.6.1.1. MpeaomeT 3akasa MoxeT
6biTb M3MeHeH 3aKasuyuMKom B
OZHOCTOPOHHEM NOpPASKE NyTEM

Hanpas/ieHus 3aKasumKom
HOBOrO 3aKa3a Ha 3/IeKTPOHHbIN
aapec MocTaBLWuKa,

COO06LIEHHbIV MM 3aKasuuKy U (B
cny4dae, ecam 3aKkasumk — AO

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

If the Client agrees with the estimate, the
Client (AO Sanofi Russia or OO0 Opella
Healthcare) shall send the PO from thee-
mail address:
do not reply@sanofi.coupahost.com to
the Supplier's e-mail address
communicated by the Supplier to the Client
and specified in the Customer's ERP system.
An order from Sanofi Vostok JSC is sent
using the form from Section 16 of these GTC
from the customer’s email address with the
domain @sanofi.com to the Supplier’s
email address communicated to the
Customer.

The Purchase Order is an offer according to
Article 435 of the Civil Code of the Russian
Federation, comes into force after 3 (three)
working days from the moment of its
sending.

The Supplier confirms his adherence to the
Accession Contract and acceptance of the
terms of GTS and the PO by accepting the
PO by performing conclusive actions aimed
at fulfilling the PO. The acceptance is made
in relation to the entire PO, if the PO
involves several stages, then the conclusive
actions aimed at the execution of the first
stage of the PO mean the acceptance of the
Supplier's obligations to perform the entire
Purchase Order in full.

The Purchase Order can be changed as
follows:

12.6.1.1. The subject of the
Purchase Order can be changed
by the Client unilaterally by
sending a new Order to the
Supplier's e-mail address
notified by the Supplier to the
Client and (for AO Sanofi Russia
or 00O Opella Healthcare)



mailto:do_not_reply@sanofi.coupahost.com

«CaHoopu Poccma» wuanm 000
«Onenna Xenckea») yKasaHHbIM
8 ERP-cucteme 3akasuuka. lMpu
aTOM YHUKaNbHbIM Homep
3aKasa He meHAeTcA, a Ha 3aKase
yKa3blBaeTcA «3akKa3s Ha
NU3MeHeHue».

12.6.1.2. MHble ycnoBua 3akasa (3a
WUCKNOYEeHNEM  npegmeta MU
yBE/IMYEHMA CTOMMOCTM 3aKasa)
MOryT  OblTb  M3MEHEHbl MU
cornacosaHbl CTopoHamu nytem
obmeHa  coobuweHuAMM o
3/IEKTPOHHOM noyTe:

e and 3aKasuumKa c
NCNo/Ib30BaHNEM OOMEHa
@sanofi.com;

e anAa MocTaBLKKa c
MCNO/Ib30BaHNEM 3/1EKTPOHHOIO
agpeca MocTaBLWMKa,
COOBLWEHHOIO MM 3aKa3umKy.

12.6.2. W3meHeHWe ycnoBuMi  3aKasa

COrnacHo n.12.6.1.2 cyuTaetcA
COCTOAIBLUMMCA nocne nony4yeHus
MHULMATOPOM N3MeHeHuA
noateepxaeHna ot gpyron CTopoHbl. B
cnyyae Henosay4YeHus TaKoro

noaTBepKaeHMa nnMbo nosyvyeHUa OTKasa
apyroi  CTOpOHbI  OT  COF/IacoBaHUA
M3MEHEHUA COOTBETCTBYIOLWNX YCI0BUM
3aKasa TaKme WU3MEeHeHMA CcuyMTaloTCA
HecornacoBaHHbiMM CTopoHamu. B cnyyae
nosiyyeHMa MNOATBEPKAEHMA OT ApYyroi
CTOpOHDI M3MEHEHHbIe ycnosus,
yKasbiBatotTcA CTopoHamu B AKTe caauu-
NPUEMKM BbINOSHEHHbIX PaboT/0Ka3aHHbIX
ycnyr/ToBapHol HaknagHoi (nwobon u3
YKa3aHHbIX AOKYMEHTOB - «AKT cAauu-
npuemkmn»). OTaenbHoe AONOJHUTENbHOE
cornaweHue K 3akasy B OTHOLIEHUU TAKUX
COrNacoBaHHbIX M3MeHeHWn CTOpoHamu
He 3aK/toYaeTcs.

12.6.3. 3akasuuk BNpase He
NoAnuCbIBaTb U He yTBepKAaTb AKT CAauu-
NpUemMKn, B KOTOPOM YKasaHbl YC0BUA
3aKasa, He cornacoBaHHble 3aKa3yMKOM B

indicated in the Client's ERP
system. In this case, the unique
number of the Purchase Order
shall not change, and the
Purchase Order shall indicate a
wording "Change Order."

12.6.1.2. Other conditions of the
Purchase Order (except for the
subject matter and increase in
the cost of the Purchase Order)
may be changed and agreed
upon by the Parties by means of
e-mail exchange:

e for the Client using the
@sanofi.com domain address;
e for the Supplier from the

Supplier's  e-mail  address
notified by the Supplier to the
Client.

12.6.2. A change in the conditions of the
Purchase Order in accordance with
clause 12.6.1.2. is considered to take place
after the initiator of the change receives
confirmation from the other Party. In case
of non-receipt of such confirmation or
receipt of the refusal of the other Party to
approve changes to the relevant Purchase
Order terms, such changes shall be
considered not agreed by the Parties. If
confirmation is received from the other
Party, the amended terms and conditions
shall be specified by the Parties in the act of
acceptance of work performed/ services
performed / Vendor's delivery note (any of
the above documents, the "Act of
Acceptance"). Aseparate supplementary
agreement to the Purchase Order regarding
such agreed changes shall not be concluded
by the Parties.

12.6.3. The Client has the right not to sign
and not to approve the Act of Acceptance,
which contains the conditions of the
Purchase Order not agreed by the Client in




MO wan B COOTBETCTBUM C HACTOALLUM
pasgenom OYC.

the PO or in accordance with this section of
the GTS.

12.7. WUcnonHeHue 3aKasa 12.7. Execution of the Purchase Order
12.7.1. MocTaBLWwuK 06a3aH BbINOAHUTD 12.7.1. The Supplier shall execute the
3aKa3 B COOTBETCTBUM C YC/NIOBUSIMM, Purchase Order in accordance with the
yKasaHHbiMK B MO 1 B CPOKM, YKa3aHHbIE B terms specified in the PO and within the
MO, c cobnwogeHem NPUMEHUMOTO time frame specified in the PO, in
3aKOHOAATEeNbCTBA,  NPOGECCUOHAsbHbIX compliance  with applicable laws,
CTaHAapTOB/HaANeXKallLmX NPaKTUK professional standards/appropriate
MHAYCTPUU, C npuBieYEHNEM industry practices, with qualified personnel
KBannMdUUMPOBaHHOIO nepcoHana n and the required level of skills, resources
HeobXxo0AMMOro YPOBHS HaBbIKOB, PECYpPCOB and equipment. The Supplier shall have and
n obopyaoBaHus. [locTaBWMK 0653aH maintain in force all necessary permits and
UMeTb U noAadep)KmBaTb B CUJie BCe licenses required to carry out the delivery in
HeobxoaMmbie paspeLlleHna U JIULLEH3UM, accordance with applicable law and shall
Tpebyembie A4N1A peanv3aumn NOCTaBKM B ensure that its subcontractors, if engaged,
COOTBETCTBUM o NPMMEHNUMbBIM comply with the above requirements.
3aKOHO4ATE/IbCTBOM " rapaHTupyer
BbINOJIHEHWE BbllLeyKa3aHHbIX TpeboBaHui
ero cybnogpsguvMkamm B Cayd4ae  UX
npuBaEYEHUA.
12.7.2. HecornacosaHHas 12.7.2. An unauthorized suspension or
NPUOCTAaHOBKA BbINONHEHUA UWAUM  UHOE other breach of the Purchase Order's terms
HapylleHWe CPOKOB WCMoNHEHWs 3akasa may have a critical adverse effect on the
MOXKeT UMETb KpUTUYECKMe Client, including on the continuity of its
HebnaronpuATHble  MnocneacTBua  AnA business. The Supplier agrees to comply
3aKa3uMka, B T.4. O] HENpPepbIBHOCTU with the Purchase Order at all times by all
aeatenbHocTu. [MocTaBWMK o06a3yeTca B means possible (including by maintaining
noboe BpemsA BbINOAHATL 3aKa3 BCemu continuity of its business and executing a
BO3MOHbIMM crnocobamu (B ToM uucne disaster recovery plan as necessary).
nytem NoAAepXaHuA  HenpepbiBHOCTU
CBOEW AeATeNbHOCTU U BbINOJIHEHMA NNaHa
aBapuiiHOro BOCCTAHOB/IEHMSA
OeATeNbHOCTU Mo Mepe HeobxoaMmocTH).

12.8. MNpuemka Tosapos/pabot/ycayr 12.8. Acceptance of goods/works/services

12.8.1. [Ana ueneir noatsepKAeHuUA
Hagnexalero OKa3aHuA
ycnyr/BbinosHeHua pabot U B Uenax ux
onnarhbl A0nycKaeTca BO3MOHOCTb

0bMeHMBaTbCA [LOKYMEHTAMW B cUCTeMe
3/IEKTPOHHOIO A0KyMeHToobopoTa mbo
AOKYMEHTaMM Ha BYMarKHbIX HOCUTENax B
cnyyae HEBO3MOXHOCTH obmeHa
AOKYMEHTaMM B CUCTeME 3/1eKTPOHHOTO
AOKYMeHTO0obopoTa.

12.8.1. For the purposes of confirming
the proper provision of
services / performance of work and for the
purpose of payment, it is allowed to
exchange documents in the electronic
document management system or
documents in hard copy in case the
exchange of documents in the electronic
document management system is
impossible.




12.8.2. MocTaBWMK 06A3aH nepeaaTtb
3aKa3umnKy OpUrnHanbl cnegyrowmx
OOKYMEHTOB:

12.8.2.1. Ecnm 3aka3 npegnonaran
OKasaHue ycayr/BbinosiHeHMe paborT:
2 sk3emnnapa AKTa coayn-npuemKkn c
noANUCbIO M NeYvaTbio (NPU HaaAMuUmn)
MocTaBwnKa, Anbo AKT caauu-
NPUEMKM B CUCTEME 3NEKTPOHHOrO
OOKYyMeHToobopoTa, cYeT Ha onnary,
cyeT  daKktypy (npumeHumo  ans
pe3naeHToB P®), odopmneHHyio B
COOTBETCTBUM o HaNOroBbIM
3aKoHogaTtenbctBOM PO B TeueHue
5 (natM) paboumx aHen c  pgaThl
OKasaHusA ycnyr/BbinoaHeHns paborT;

12.8.2.2. Ecan 3akas npegnonaran

nocTaBky TOBApOB: TOBAPHYIO
HaKMagHylo, c4yeT Ha onnaTy; cuyet
bakTypy (npumeHMmo ans
pesngeHtoB P®), odopmneHHyio B
COOTBETCTBUM c HaNoroBbImM
3aKOHO4aTe/IbCTBOM PO
OZHOBPEMEHHO c nepegaven
3aKasuMKy TOBapa (npu obmeHe
AOKyMeHTaMu Ha B6YMaXKHbIX

HOoCUTenAX) uanm B TedeHue 5 (nAtum)
pabounmx pgHel cC Aatbl MOCTaBKU
ToBapa (Npu obmeHe AOKYMEHTamMM B
cucteme 3/1EKTPOHHOTO
[OKyMeHToobopoTa).

12.8.3. 3aKka3uMk o06A3aH  NpUHATL
Hagnexallee WCnosHeHMe 3aKasa wu
nognucatb AKT CcAauU-NPUEMKM B
TeyeHue 3 (Tpex) paboumx gHel ¢ aaTbl
nosyyeHma AKTa CAAYU-NPUEMKM OT
MocTaBwmKa (ana AO CaHodpu BocTok —
B TeyeHue 5 (naTn) paboumx aOHel) u
BEPHYTb OAWH 3K3emnaap MocTaBLMKY B
TOT e CPOK yBeaoMUTb MNocTaBLMKa 06
OTKase OT npuémKku ycayr/pabot u
noanucaHma AKTa chaun-npuemen. B
cnyyae OTKasa 3aKa3uuKa oT
noanucaHua  AKTa  cOauM-npuemKu
3aKasuuK 0bnasyeTcs HanpasuTb
MocTaBLKKY NMUCbMEHHbI
MOTUBMPOBAHHbINA OTKAa3 B TeyeHue

12.8.2. The Supplier shall deliver the
following original documents to the Client:

12.8.2.1. If the Purchase Order
involves rendering of services/
performance of works: 2 copies of the
Act of Acceptance signed and sealed (if
any) by the Supplier, or the Act of
Acceptance in the electronic document
management system, invoice for
payment, VAT invoice (applicable for
residents of the Russian Federation)
drawn up in accordance with the tax
legislation of the Russian Federation
within 5 (five) working days from the
date of the services/works performed;

12.8.2.2. If the Purchase Order
involves the delivery of goods: delivery
note, invoice for payment; VAT invoice
(applicable for residents of the Russian
Federation) drawn up in accordance
with the tax legislation of the Russian
Federation simultaneously with the
transfer of goods to the Customer
(when exchanging documents on
paper) or within 5 (five) working days
from the date of delivery of goods
(when exchanging documents in the
electronic document management
system).

12.8.3. The Client shall accept the
proper execution of the Purchase Order
and sign the Act within three (3) working
days from the date of receipt of the Act
of Acceptance from the Supplier (for AO
Sanofi Vostok — 5 (five) working days)
and return one copy to the Supplier at
the same time to notify the Supplier of
the refusal to accept the services/works
and sign the Act. If the Client refuses to
sigh the Act, the Client shall send a
written reasoned refusal to the Supplier
within 15 working days from the date of
receipt of the Act from the Supplier.




15 paboumx AHel ¢ AaTbl NOAyyYeHUn
AKTa caaum-npmemrm oT MNocTasLumMKa.

12.8.4. Ecnmn BbiINONHEeHWe  3aKasa
npeanonaraet nepegady pesynbTaTos
BbINO/HEHHbIX PaboT WAM NOCTaBKy
3aKa3uMKy TOBApoOB, TO NpUEMKA
OCyLL,ecTBAAETCA B 2 3Tana:

12.8.4.1. Mpuemka nNoO KOAMYeECTBY
ocyuiecTsnAeTca B MOMEHT
noAnucaHua TOBAapHOM HaknagHom
AN AKTa CAaum-npuemMKu;

12.8.4.2. NMpuemKka no BHewHemy
suay, KOMIMJIEKTHOCTH,
aCCOPTUMEHTY  OCYLLeCTBAAETCA B
TeueHue 30 gHel c gatbl NPUEMKM NO
Konunyectsy. B TeyeHme 3TOrO
nepuvoaa BpemeHu 3aKasumK MOXKeT
npeabaBUTb npeTeH3nn no
BHeEWHeMy BWAY, KOMMAEKTHOCTY,
aCCOPTUMEHTY Jaxe ecan WHoe
HanucaHo B AKTa CcAauYu-NpPUEmKM
WM TOBApPHOM HAaKNagHOMN.

12.8.4. If the execution of the Purchase
Order involves the transfer of the results
of the work performed or the delivery of
goods to the Client, the acceptance is
carried out in 2 stages:

12.8.4.1. Acceptance by quantity is
carried out at the time of signing the
delivery note or the Act of
Acceptance;

12.8.4.2. Acceptance by appearance,
completeness, assortment is carried
out within 30 days from the date of
acceptance by quantity. During this
period of time, the Client may make
claims on appearance, completeness,
assortment, even if otherwise
written in the Act or delivery note.

12.9.

MnaHupoBaHue — 3agepKKku — LLUTpadbl

12.9.

Planning — Delays — Fines

12.9.1. B cny4ae BbINOAHEHMA 3aKasa C
HapylweHMem TpebOBaHWI, YKa3aHHbIX B
MO 3akasuMk BMApase, NO CBoemy
YCMOTPEHUIO OTKA3aTbCA OT 4YacTu 3aKasa
n/unn  Tpebosatb  oT  [locTaBLMKa
obecneunTb 3a cyeT MocTaBLLMKa (BKItOYas,
HO He OrpaHMYNBAACL MEPEUYNCIEHHDBIM):

*  CcopasmepHOe yMeHbLLUEHMWE LieHbl;

e 3aMeHy TOBapa MOJIHOCTbIO WM
YaCTUYHO;

e  6e3B03Me34HOro
He40CTaTKoB
ToBapa/paboTbi/ycayru
MocTaBLKMKOM.

yCTpaHeHus

12.9.2. B cny4yae oTkasa [locTtaswmka ot
yaoBneTBopeHna TpeboBaHMI 3aKasuuKa
cornacHo n.12.4.1. 3aKasyuMk Bnpase
npuB/ieYyb TPeTbUX WL, ONA YCTPaHeHuA
HeAOCTaTKOB M NpeabsaBuUTb TpebosaHMe O

12.9.1. If the Purchase Order is not
executed in accordance with the
requirements set forth in the PO, the Client
may, at its sole discretion, reject a portion
of the Purchase Order and/or require the
Supplier to provide security at the
Supplier's expense (including, but not
limited to, the following):

e acommensurate reductionin price;

e replacement of the goods in whole
or in part;

e free elimination of defects in the
goods/works/services by  the
Supplier.

12.9.2. If the Supplier refuses to fulfill the
Client's requirements under clause 12.4.1.
The Client has the right to engage third
parties to rectify the defects and to claim
compensation for the relevant
losses/expenses from the Supplier.




KOMMeHcaLmm COOTBETCTBYHOLMX
ybbITKOB/pacxoa08 MoCTaBLLMKY.

12.9.3. B cnyyae nNpOCPOYKM MNOCTABKM
TOBapa/BbINOSHEHMUA paboT/oKasaHus
ycnyr 3aKasyuK BMpasBe B3bICKATb NEHW B

pasmepe 0,01% 3a Kaxabli AeHb
NPOCPOYKM MOCTaBKMU TOBapa/BbINONHEHMUSA
paboT/oKasaHus ycayr OT  CTOMMOCTU

ToBapa/ycnyr/paboT, yKasaHHoi B MO u
BO3MECTUTb NPUYNHEHHbIN TaKoM
NPOCPOYKON peasnbHbIi yliepb.

12.9.3. In case of delay in delivery of
goods/performance of works/rendering of
services, the Client has the right to charge a
penalty at the rate of 0.01% for each day of
delay in delivery of goods/performance of
works/rendering of services from the cost
of goods/services/works specified in the PO
and to compensate for real damage caused
by such delay.

12.10. MHdopmaumoHHaa 6esonacHocTb M mepbl | 12.10. Information security and quality assurance
no obecneyeHunto KayecTsa measures
MocTaBWMK  Jdo/mkeH  cobawgatb MU The Supplier shall observe and ensure that
obecrneunBaTb, YTOObI KaxkAbli COTPYAHUK each employee of the Supplier and engaged
MocTaBLlMKa 7 NPUBAEYEHHbIX subcontractors  complies  with  the
cybnoapagumkos cobnogan nosoKeHua information security and quality assurance
06 uHPopmaumoHHOM 6HesonacHocTM WU measures posted on the Website, as may be
mepax no obecneyeHUD  KayecTsa, amended by the Client from time to time.
pasmelleHHble Ha CaliTe, C U3MEHEeHMAMM,
KOTOpble Bpemsi OT BPEMEeHM MoryT
BHOCUTbCA 3aKa3uMKOM.

12.11. lapaHTUK 12.11. Guarantees
12.11.1. NocTaBWMK HaCTOALWMM 12.11.1. The Supplier hereby guarantees

rapaHTUPYEeT, YTO Ka4yecTBO NOCTABAAEMOTO
ToBapa/oKa3sbiBaemblx
ycnyr/BbiNOAHAEMbIX PaboT COOTBETCTBYET
ycnosumam 3akasa n OYC.

12.11.2. Ecam 3akas npegnonaraet
noctaBky ToBapa, [locTaBWMK 0683aH
NocTaBMTb 3aKasumKy ToBap, NPUroAHbIn
ONs uenen, ANA KOTOPbIX TOBap TaKoro
poga o06blMHO  uUcnonb3yetca.  Ecam
MocTaBWMUK 6blN NOCTaBNEH B U3BECTHOCTb
O KOHKpEeTHbIX Uuendax npuobpeTeHus
ToBapa (nytem ykasaHua uenu 8 NO wnau
MHbIM 06pasom), [locTaBWMK 0653aH
nepefaTb 3aKasumKy ToBap, MPUrOAHbIN
AN UCMONIb30BaHUS B COOTBETCTBUWU C
aTumn uenamu. MNpu npogaxke ToBapa no
o06pasuy u (nam) no onucaHuio MocTaBWMK
06A3aH nepegaTb  3akasuuMKy TOBap,
KOTOpPbIA COOTBETCTBYET 0bpasuy u (1aum)
onucaHuio.

that the quality of the Goods
supplied/services rendered/works
performed corresponds to the conditions of
the Purchase Order and the GTS.

12.11.2. If the Purchase Order involves the
delivery of goods, the Supplier shall deliver
to the Client goods suitable for the
purposes for which goods of this kind are
customarily used. If the Supplier has been
made aware of the specific purpose of the
goods (by specifying the purpose in the
Purchase Order or otherwise), the Supplier
shall deliver to the Client goods suitable for
use in accordance with that purpose. When
selling goods according to the sample
and (or) description, the Supplier shall
deliver to the Client goods that correspond
to the sample and (or) description.




12.11.3. Ecam 3akas npegnonaraet
BbINO/HEHWNE paboT/oKkasaHue  ycayr
MocTasLwuK 0b6s3aH BbINOJHUTD
paboTbl/OKasaTb ycaAyrM B COOTBETCTBMM C
TpeboBaHMAMM, OObIYHO NpeabABAAEMbIM
K paboTam/ycnyram COOTBETCTBYIOLLETO
poga. EcnM wnHoe He npeaycMoOTpeHo
3aKOHOAATeNIbCTBOM, pesynbTaTt
BbINO/IHEHHOW PaboTbl/ycNyrM AONKEH B
MOMEHT nepefaym 3aKasumky obnagaTb
cBOMCTBAaMM, onpeaenéHHbIMM  06bI4HO
npegbasnsemoimm  TpeboBaHMAMKM, U B
npegenax  pasymMHOro cpoka  b6bITb
NPUroAHbIM A1a 06bIYHOTO MCNONb30BaHMUA
pesynbTaTa paboTbl/ycayru Takoro poaa.

12.11.4. Ecnwu 3aKas npegnonaraet onaaty
YNeHCKoro B3Hoca, [locTaBwuK 06A3aH
MCMO/Ib30BaTb  MOJIYYEHHbIN  YNEHCKUIA
B3HOC MO Ha3Ha4yeHUI0 B COOTBETCTBUM C
uenamm, npeaycMoTpeHHbIMMN
yypeantenbHbiMun OOKYMEHTamm
MocTaBWMKKa, a TaKKe nNpeaocTaBuTb NO
3anpocy CaHoou oTyeT 06 NCNOJIb30BAHUK
NOJIY4EeHHOrO Y/IEHCKOro B3HOCA. .

12.11.5. Ecan NO He npeayCMOTPEHO NHOE,
MocTaBLWUK NpenocTaBaaeT 3akasuvmKy:

12.11.5.1. B OTHOLLEHUN
pe3ynbTaTos BbIMOAHEHHbIX
paboT/oKa3aHHbIX YCAYr: rapaHTuio
Ha Bce pesynbTaTbl pabot/ycayr
CPOKOM 12 mecAUeB C MOMEHTa
nepeaayun pesynbratos ycayr/pabor
3aKasuuKy;

12.11.5.2. B OTHOLLEeHUn
MOCTaB/IEHHbIX TOBAPOB: rapaHTUIO
Ha ToBap cpokom 12 mecAues C
MOMEHTa nepegauu TOBapa
3aKasuuky, ecnm 6onee
NPOAO/IKUTENbHBIA  FapPaHTUIHbIN
CPOK Ha TOBap He onpegenéH
npoussoauTenem Takoro ToBapa.

12.11.6. B cnyyae HapyweHua [orosopa
MpucoeamHeHuns [MocTaBWMKOM 3aKasuuK
umeeT npaso, 6e3 yulepba Ana N6bLIX
WHbIX npas 3aKasuukKa, B T.M.

12.11.3. If the Purchase Order involves the
performance of work/services the Supplier
shall perform the work/services in
accordance with the requirements
generally applicable to the work/services of
the respective type. Unless otherwise
provided by law, the result of the
work/service performed must, at the time
of delivery to the Client, have the properties
defined by the generally applicable
requirements and, within a reasonable
time, be suitable for normal use of the
result of the work/service of that kind.

12.11.4. If the Order involves payment of a
membership fee, the Supplier is obliged to
use the received membership fee for its
intended purpose in accordance with the
purposes provided for by the Supplier's
constituent documents, and to provide
upon Sanofi’s request a report on the use of
the received membership fee.

11.2.5. Unless otherwise provided by the
PO, the Supplier shall provide the Client:

12.11.5.1. With regard to the
results of the  work/services
performed: a warranty on all the
results of the work/services for a
period of 12 months from the date of
transfer of the results of
services/works to the Client;

12.11.5.2. With respect to the
goods supplied: the warranty on
goods for a period of 12 months from
the date of transfer of the goods to
the Client, unless a longer warranty
period for the goods is specified by
the manufacturer of such goods.

12.11.6. In case of violation of the
Accession Contract by the Supplier, the
Client has the right, without prejudice to
any other rights of the Client, including




NpPeaycMOTPEHHbIX  3aKOHOZATe/NbCTBOM
PO, B nwoboe Bpems  BbINOJHUTb
obssatenbcTBa lMocTaBwmKa no Jorosopy
MpucoeanHEHNA CaMOCTOATE/NIbHO WM C
NpuBiEYEHMEM TPETbUX /NL, MPU 3TOM

MocTaBWUK obs3yetca OKasblBaTb
cogencreme 3aKasunky n/mnn
npuBAEYEHHbIM  3aKa3uMKOM  TPEeTbUM
nvuam.

12.11.7. 3aKa3umK BNpaBe NPOBEPATb XOA,
OKaszaHus ycayr/BbinosHeHUA
paboT/nocTaBKM TOBApPOB CaMOCTOATE/IbHO
WAN Yepe3 YNONHOMOYEHHOE MM TpeTbe
nuo B itoboe Bpems.

those provided by the legislation of the
Russian Federation, to fulfill the Supplier's
obligations under the Accession Contract at
any time independently or with the
involvement of third parties, and the
Supplier undertakes to assist the Client
and/or third parties engaged by the Client.

12.11.7. The Client has the right to check
the progress of services/performance of
work/delivery of goods on his own or
through a third party authorized by him at
any time.

12.12.

MocraBka - nepegaua npasa
co6CTBEHHOCTM U Nepexos PUCKoB

12.12. Delivery — Transfer of title and transfer of

risk

12.12.1. ObsasaTenbcrBa [locTaBlWmMKa Mo
nocraske TOBapa cymTatoTca
UCNOJIHEHHbIMM C MOMEHTa nepenayun
ToBapa 3aKas3uMKy Mo agpecy, yKkasaHHOMY
8 PO.

12.12.2. [laToM NOCTaBKM TOBapa cyMTaeTca
[aTa, YKasaHHaa Ha nepefaToyYHOM
OOKyMeHTe (HaknagHow), KoTopbli foNKeH
6bITb nognucax YNOJHOMOYEHHbIM
npeacrasuTenem MocTaBLuKa,
NOJIHOMOYMA KOTOPOro YAOCTOBEPAHOTCA
Hagnexawmm obpasom odopMAEHHON
[0BEPEHHOCTLIO, BblAAHHOM
[MocTaBLUMKOM.

12.12.3. Mepexoa npaBa COBCTBEHHOCTU Ha
TOBap K 3aKa3uuKy, a TaKKe nepexos, pucka
Cy4yaitHOU rnbenn, nopunm wan yTpaThbl
TOBapa MpPoOUCXOAMUT B MOMEHT ero
nepeaayn 3akasumky.

12.12.1. The Supplier's obligations to
supply the goods shall be deemed fulfilled
from the time of delivery of the goods to
the Client at the address specified in the PO.

12.12.2. The date of delivery of goods is the
date indicated on the transfer document
(delivery note), which must be signed by an
authorized representative of the Supplier,
whose authority is certified by a duly
executed power of attorney issued by the
Supplier.

12.12.3. The transfer of title to the goods to
the Client, as well as the transfer of risk of
accidental loss, damage, or destruction of
the goods occurs at the time of their
transfer to the Client.

12.13. Tpe6boBaHus, B cAy4Yae BbINONHEHUA

3akasa B opuce 3aKasumka

12.13. Requirements, in case of execution of the

Purchase Order at the Client's office

12.13.1. MNocTaBLWwmK 0b6s3yeTcs
cobnoaatb U obecneynTb cobogeHne ero
COTPYAHMKaMu 7 npuBieKaembiMm
TPeTbBMMW  NUAMM  NPaBWMA  AOCTyna,
rmrmeHbl, 6e30MacHoOCTM, MHCTPYKLMA MO
COXPaHEeHMUIO OKpy:KatoLen cpepnpbl,

12.13.1. The Supplier undertakes to
observe and ensure compliance by its
employees and engaged third parties with
the rules of access, hygiene, safety,
environmental preservation instructions in




KOTopble AeicTBYHOT B oduce 3aKasumKa,
BHE 3aBUCUMOCTM OT UX GOPMbI.

12.13.2. lNocTaBwmK o0basyeTcs
He3amea/IMTeNbHO YBeAOMMUTb 3aKa3umnKa B
CNy4ae HacTynneHusa cobbiTUA, KoTopoe
MOMET C0343aBaTb PUCK AN OKPYKatoLen
cpeabl, 340poBbA W/MaM HesonacHoCcTU
COTPYAHWKOB M/1Unun 06opynoBaHua.

12.13.3. locCTaBWMK TrapaHTUpyeT, 4To
He Co34acT KaKUX-1Mbo 3aTpygHeHun uau

ywepba  ANA  WMHbIX  MNOCTaBLLMKOB,
OKa3blBalOLWMX YCAYTU/BbINOAHAOLWMX
paboTbl B oduce 3aKasuuKa,

oAHOBpPeMEHHO ¢ [ocTaBWwmKOM.

12.134. B c/yyae HapyweHuA
MoCTaBWMKOM MONOXMKEHUIN HACTOALWEro
pa3gena, 3akasumk Bnpase TpeboBaTb
HemeaNeHHOro OTCTpaHeHuA

MocTaBWMKOM €ro COTPYAHWKOB w/uau
npuBaeKaemblX UM TpeTbux nauL, VI/VI}WI
oTKa3saTbcA ot 10, BbinosiHAeMOro B opuce
3aKasuukKa.

force in the Client's office, regardless of
their form.

12.13.2. The Supplier agrees to notify the
Client immediately in case of an event that
may pose a risk to the environment, health
and/or safety of employees and/or
equipment.

12.13.3. The Supplier warrants that it will
not cause any hardship or prejudice to
other suppliers providing
services/performing work at the Client's
office at the same time as the Supplier.

12.13.4. If the Supplier violates the
provisions of this section, the Client has the
right to demand that the Supplier
immediately remove its employees and/or
third parties engaged by the Supplier
and/or waive the Purchase Order executed
at the Client's office.

13.

JononHutenbHble ycnosua

13.

Additional terms

13.1.

3awmTa NnepcoHaNnbHbIX AAHHbIX

CTOpPOHbl  COMNAWANOTCA, YTO TEPMMHbI
«llepcoHanbHble AaHHble», «OnepaTtop»,
«/luuo, ocywecteaawouee  06paboTky
NepcoHaNbHbIX AaHHbIX», «06paboTKa»,
«MpumeHMMoOe  3aKOHOAATENbCTBO O
3aWmMTe JaHHbIX», «Ycnyrm» un «3akas»
MMEIT 3HayeHWe, MPUCBOEHHOE MM B
CornaweHun ob obpaboTke AaHHbIX (ecau
NPUMEHMMO)  MAM  MHOE  3HayeHMe,
NPUCBOEHHOE MM B HacToAwmx Obwmx
NONIOXKEHUAX W YCNOBUAX  WAW, B
3aBMCMMOCTM  OT  0bCTOATENbCTB, B
NPUMEHUMOM 3aKOHOAATENbCTBE.

Karkgaa CTopoHa B OTHOLWEHMU CBOEW
COOTBETCTBYHOLLEN  AeATeNbHOCTM MO
O6paboTKe, ANnA KOTOPOWN OHa BbICTYMNaeT B
KadyectBe OnepaTtopa, AOMXKHA cobnoaathb
cBOM cobCcTBEHHble 0b6A3aTenbCTBa B

13.1.

Protection of personal data

The parties agree that the terms "Personal
Data," "Operator," "Operator,"
"Processor," "Applicable Data Protection
Laws," "Services," and "Purchase Order"
have the meaning assigned to them in the
Data Processing Agreement (if applicable)
or the other meaning assigned to them in
these General Terms and Conditions or, as
the case may be, in applicable law.

Each Party shall comply with its own
obligations under  Applicable  Data
Protection Law with respect to its
respective Processing activities for which it
acts as Operator.




COOTBETCTBUU C anMEHVIMbIM
3aKOHO4ATeNbCTBOM O 3aLlnUTE OAaHHbIX.

CTOopoHbI COrnawarTca € Tem, 4YTto AnA
uenen BbiNoAHEeHUs 3aKasa B COOTBETCTBUM
c HaCTOALLUMM 0)%@ MocTaBWmK
He obpabatbiBaeT MepcoHanbHble AaHHble
OT WMMeHM 3akasuumKka. OpHako B TOM
cTeneHw, B KOoTopoW MocTaBLWMK
obpabaTbiBaeT Kakne-nnmbo MNepcoHanbHble
JAHHble OT UMeHM 3aKasumKa B pamKax

3aKas3a, mnm ecnm [MocTaBLuK
naeHTMdMUmMpyeT ToT GaKT, YTO BO Bpems
BbIMNO/IHEHUA 3aKasa MocTaBLmnK

obpabaTbiBaeT lNepcoHanbHbie AaHHble OT
MMEHN 3aKa3umka (B Takom caydvae
MocTasLmK 0basyeTcs Hemea/IeHHO
coobwmMTb 06 3TOM 3aKas3uuKy), Takas
ObpaboTka  perynvpyerca  yC/JIOBUAMM
CornaweHusa o6 o06paboTKe AaHHbIX,
pasmelleHHOM Ha CaliTe, C USMEHEHUAMM,
KOTopble 3aKa3uyuMK Bpems OT BPEMEHU
BHOCMUT. Ycnosua CornaweHwua 0b
06paboTKe AaHHbIX HACTOALLMM BKAOYEHDI
B8 OYC nocpeactBom ccCbiiku, n CTOPOHbI
npsmo ob6s3ytoTca nx cobnoaats.

B Tex cnyyasx, Korga BbinosHEHMe 3aKasa B
cootBeTcTBMM ¢ OYC NPUHOCUT NONb3Y
addunmMpoBaHHbIM  AMUAM  3aKasuuKa
Hanpsmyto, nmbo nocpencTsom
NOAMMCaHUA  NOObIX  COOTBETCTBYHOLLMX
[OKYMEHTOB  (Hanpumep, TEeXHWUYECKOro
3aZlaHnA, 3aKasa Ha MOCTaBkKy M T.A4.),
CTOPOHbI NPAMO COT/ALIAKTCA, YTO Kaxaoe
apdunumposaHHoe aMuUO 3aKasumKa bygpet
paccmaTtpuBaeTca B KayecTse
He3aBucmumoro OnepaTopa.

The Parties agree that the Supplier shall not
process Personal Data on behalf of the
Client for the purposes of executing the
Purchase Order in accordance with this the
GTC. However, to the extent that the
Supplier processes any Personal Data on
behalf of the Client as part of the Purchase
Order, or if the Supplier identifies that the
Supplier is processing Personal Data on the
Client's behalf during the execution of the
Purchase Order (in which case the Supplier
shall immediately notify the Customer),
such Processing shall be subject to the
terms of the Data Processing Agreement
posted on the Website, as amended by the
Client from time to time. The terms of the
Data Processing Agreement are hereby
incorporated into the GTC by reference,
and the Parties expressly undertake to
abide by them.

Where execution of a Purchase Order under
the GTC benefits Clients's affiliates directly,
or by signing any relevant documents (e.g.,
specification, procurement order, etc.),
the Parties expressly agree that each of
Client's affiliates will be treated as an
independent Operator.

13.2.
13.2.1.

CobnloaeHune Tpe6oBaHU NO peKname

CTOpOHbI cornawarTca C Tem, 4YTO B Cy4dae,
ecnn MNocTasLwmK BbICTynaeT
pacnpocTtpaHnTenem peKiambl 3aKasuukKa:

MocCTaBWMK B OTHOLWEHUM pPEKAAMHbIX
MaTepuanoB, PacnpoCcTpaHAeMbIX B CeTu
NHTepHeT (nanee - «PeKknamHble
maTtepuanbiy), B COOTBETCTBUM c
TpeboBaHMAMMK cTaTbk 18.1. PeaepanbHOro
3akoHa ot 13.03.2006 r. Ne 38-9#3 «O

13.2. Compliance with advertising requirements

13.2.1. The Parties agree that in case the Supplier
acts as a distributor of the Customer's
advertisements:

Supplier in respect of advertising materials
distributed on the Internet (hereinafter
referred to as "Advertising Materials"), in
accordance with the requirements of Article
18.1 of the Federal Law of 13.03.2006 Ne 38-
FZ "On Advertising" (hereinafter referred to




pekname» (panee — «®3 O pekname»)
obnasyeTca:

noNy4ynTb OT ONepaTtopa pPEKIAMHbIX

OAHHbIX (nanee - «OPQ»)
naeHTMdUKaTopbI (yHMKanbHoe
umdposoe obo3HayeHMe) PeknamHbix
maTepuanos 3aKasuukKa B
COOTBETCTBMM € TpeboBaHUAMM,
YCTaHOBNEHHbIMMU AeNCTBYOWMM

3aKOHOOATENBCTBOM;

yKasaTb MAEHTUPUKATOP PeknamHbIX
MaTepuasoB BO Bcex PeKknamHbIxX
MmaTepuanax 4o Ux pacnpocTpaHeHus;

[06aBUTb MOMETKY «peknama», a
TaKXe yKasaHue Ha 3akasumka/uHoe
JIMLO B KayecTBe peKknamogaTens uam
camt c nHbopmaumnen o
peknamogatene BO Bce PeKknamHble
maTepuasnbl A0 MX PacnpoCTpaHeHus,
€Cc/v YKa3aHHaa uHbopmaums He bbina
nobaBneHa paHee;

3aKa3suuKa BCO
Heobxoanmyto nHbopmaumto o]
PeknamHbIx maTtepuanax B
COOTBETCTBUU C TpeboBaHUAMM Y. 3 CT.
18.1 ®3 O pekname B EguHbIN peecTp
MHTEpPHeT-peKknambl (ganee — «EPUP»)
yepes OP[l B nopagke UM CPOKW,

nepeaaTb 3a

YCTaHOBNEHHbIE OEeNCTBYOLWMM
3aKOHO4aTeNbCTBOM P®.
MNpepoctaBneHue yKa3aHHoM
MHbOPMaUMK, BKAKOYAA pacxodpbl Ha
onnaty ycayr OP[, BxoauT B
CTOMMOCTb 3aKasa, ecin CTOPOHbI He
YTOUYHUN MHoe B 3akase.
MocTaBWMK BMpaBe NpenoCcTaBuTb

OPL, Tpebyemyto uHPopmauuio, B
YaCTHOCTW, ZaTy M Homep 3aKasa;
CBefleHuns 0 CTOpoHax 3akasa (nosHoe
M COKpalweHHoe  HauMeHOBaHwue,
OopraHmM3aunoHHo-NpaBoBaa  ¢opma,
MHH, OIPH, mecTto HaxoaeHuUA u
agpec, ®UO ©n  p[oOMKHOCTL /MLa,
MMelolllero npaBo AelicTBoBaTb 6e3
[OBEPEHHOCTH); LueHa 3akasa;
cBeseHna 06 wmcnonHeHun 3akKasa
(naTa M HOMmep aKTOB OKa3aHUA YCAYT U

as

"Advertising Law") undertakes to:

receive from the advertising data
operator (hereinafter referred to as
"ADQ") identifiers (unique numerical
code) of the Customer's Advertising
Materials in accordance with the
requirements established by the current
legislation;

specify identifier of Promotional
materials in all Promotional materials
prior to their distribution;

to add the mark "advertisement", as well
as indication of the Client/other person
as an advertiser or a site with
information about the advertiser in all
Promotional materials prior to their
distribution, if this information has not
been added earlier;

to transfer for the Client all necessary
information about the Advertising
Materials in accordance with the
requirements of part. 3 art. 18.1 of
Federal Law On Advertising to the
Unified Register of Internet Advertising
(hereinafter referred to as "ERIR")
through ORD in accordance with the
procedure and terms established by the
current legislation of Russian Federation.
Provision of the mentioned information,
including expenses on payment for ORD
services, is included in the Order price,
unless the Parties specified otherwise in
the Purchase Order.

Supplier has the right to provide the
required information to ORD, in
particular, the date and number of the
Purchase Order; information about the
parties of the Purchase Order (full and
short name, legal form, tax code, PSRN,
location and address, name and position
of the person entitled to act without
power of attorney); price of the
Purchase Order; information about the
Purchase Order execution (date and
number of certificates of service




nx coaeprKaHue), BK/ItOYan
MHOOPMAUMIO O  CTOMMOCTM U
KONNYECTBEHHOM 0O6beme OKasaHHbIX
YCAyr, CTOMMOCTM OAHOW efMHULbI
OKa3aHWA YCAYyr, CPOKe OKasaHusA
YCAYr, TUME PEKNAaMHOM KamnaHuM B
cetn "UHTepHeT", XapaKTepucTUKax
OXBauYEHHOW peKnamon ayguTopuu;
MHbOpMaLuuio o PeknamHbix
maTtepuanax (obuwee onucaHue
obbekTa peKNaMmnpoBaHus, ™n
peKsamHomn KamnaHuu, CpOK
pasmelleHma peknambl, MHPopmauma
06 obbemax peknambl, MapameTpbl
ayguTopuMM  pekaambl),  BKJOYas
obpasubl PeknaMHbIX MaTepuasnos.
MonHbIN  nepeyeHb  WMHPOPMALUN,
KOTOopan Mog/aexuT npenocTaBieHuto
B EPUP, onpeaenéx B
3aKOHOAATe/1bCTBE.

B C/ay4ae OTcyTcTBMA Yy [locCTaBLMKa
Heobxoanmon ansa nepenaun B EPUP u
3anpawusaemoin OPO wnHbopmaumu
3anpawmBaTtb TaKylo uHbOpmauuio y
3aKasuunKa. 3aKas4mK obaAsyeTca
npenocTaBuTb 3anpalmBaemyto
uHbopmauuio B TeyeHue 3 (Tpex)
pabounx AHel ¢ MOMEHTa NoNyYeHUs
TaKoro 3anpoca.

B TeyeHue 5 (naTm) paboumx gHen c
MOMEHTa MoJjlyd4eHua 3anpoca oT
3aKasuuk npeaocTaBAATb emy
MHbOpPMaLuuio:

e 06 uaeHTUdUKaTOope PeKknamHbIX
MaTepunanos;

® 0O 3aK/JlyYeHMM gorosBopa C
06A3aHHOCTbIO o nepegave
nHdopmauum B EPUP 3a 3aKkasumka
C MuoMm, 06s3aHHBIM NepesaBaTb
TaKkyto nHdopmaumio;

e 0 3aKkatoueHuun pgorosopa ¢ OPL, a
TaKKe MHpopmaLmto o BbIGpaHHOM
oPA.

BHOCMTb MO  npeaBapuTenbHOMY
COrnacoBaHuto c 3aKasunkom
ncnpasneHuns B nHbopmauumio,
nepegasaemyto  OPA, B cayvae

provision and their content), including
information about the cost and
quantitative  volume of  services
provided, cost per unit of services,
period of service provision, type of
advertising campaign on the Internet Full
list of information that must be provided
to ERIR is defined in the legislation.

— in case the Supplier does not have the

information required for transfer to ERIR
and requested by the ORD, request such
information from the Customer. The
Customer undertakes to provide the
requested information within three (3)
business days of receipt of such request.

within five (5) business days of receiving
the request from the Customer to
provide him information about:

¢ identifiers of Advertising materials;

e signing a contract with the
obligation to transfer information
to ERIR on behalf of the Customer
with the entity who is obliged to
transfer such information;

¢ on the conclusion of an agreement
with the ORD, as well as
information on the selected ORD.

upon prior agreement with the
Customer to make corrections in the
information transmitted to ORD in case
of receipt of corrected information




nosyyeHuA ot 3aKa3uymMKa U3MeHEHHOM

nHpopmaymm n/van noayyYeHus
3anpoca ot OP/;
- He3amea/MTeNlbHO  MHPOPMMPOBATb

3aKasumKka 0 HenpeaBuAeHHbIX cbosx
B paboTe nNporpammHO-annapaTHbIX
CPeACTB, a TakKe 060 BCex cobbITUSAX,

KOTOpble MOoryT npueecTu K
3aTpygHEHNAM B obecneyeHun
npeaocrasieHuns nHbopmauun
(n3meHeHus OpraHM3aLMOHHOM
CTPYKTYpbl, aapecos, npobnembl co
CBA3bIO n npoyee). Ecau
BbllLEeyKa3aHHoe NoB/IEKNO
HapylweHue CpOKOB nogauu
nHbopmaumm COrnacHo
3akoHogatenbctey P®, T[locTtaBwmk

HeceT MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
HECBOEBPEMEHHYIO MoJayy TaKow
nHdopmauum 8 OPA,.

MocTaBLWMK rapaHTupyet MOJIHOTY,
aKTyaNbHOCTb " A0CTOBEPHOCTb
nepegasaemon OPL  uHPopmaumum B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOAZATENbCTBOM P, B
TOM yncne ctatber 18.1 ®3 O pekname.

B cnyyae um3meHeHus  MHbOpMaLUW,
Heobxoaumol ans nepegaus B EPUP
MocTaBLWKUKOM, 3aKa3umK B TedeHue 3 (Tpex)
paboumnx aHel ysBegomnset ocTaBlMKa O
TaKUX USMEHEHMUAX.

Mepeaava nHdopmaumm OPA n/mam s EPUP
He ABAAETCS pasrnaleHvem
KOHOUAEHUMANbHOM MHbOopMaLuu.

from the Customer and/or getting a
request from the ORD;

- immediately inform the Customer
about unforeseen failures in operation
of software and hardware, as well as
about all events that may lead to
difficulties in providing information
(changes in the organizational
structure, addresses, communication
problems, etc.). If the above
mentioned caused violation of the
deadline for submission of information
in accordance with the legislation of
the Russian Federation, the Supplier
shall be fully responsible for the late
submission of such information to
ORD.

Supplier guarantees completeness, relevance and
reliability of the information transmitted to ODS in
accordance with the legislation of the Russian
Federation, including Article 18.1 of the Federal Law
On Advertising.

If the information required to be submitted to the
ERIR by the Supplier changes, the Customer shall
notify the Supplier of such changes within three (3)
business days.

Transmission of information to the ORD and/or ERIR
does not constitute disclosure of confidential
information.

13.3. nob6anbHbiit poroBop -— bopbba ¢
Koppynuueid — KOHPAMKT uHTepecoB -
OTKpbITOCTb GUHAHCOBOI MHPOpMaLUY —
MpoBepKka oOrpaHUYeHUiA B OTHOLLEHUU
CtopoHbl — KOH}AUKTHbIe nonesHble

UCKOoNnaemblie

13.3. Global Contract - Anti-Corruption -
Conflict of Interest — Financial Disclosure -
Verification of Party Restrictions — Conflict

Minerals

FnobanbHblii  poroBop.  3aKasuuMk  ABaseTcA
y4YacTHMKOM [nobasbHOro A0roBOpa, CO3L4aHHOTO
OpraHusauueit Ob6beaAnNHEHHbIX Hauuin
(https://www.unglobalcompact.org), n o6asancsa
NnoadepXnBaTb M MNPUMEHATb  OnpeaeneHHble
OCHOBOMoOarawowWwme npuHUMNGLl B 0baact npas
yesioBeKa, YCN0BUIA Tpyaa, OKpy»KatoLiei cpeabl u

Global Contract. The Client is a party to the Global
Contract, created by the United Nations
(https://www.unglobalcompact.org), and has
pledged to uphold and apply certain fundamental
principles in the areas of human rights, working
conditions, the environment and anti-corruption
legislation. The relationship with the Client during




60pbbbI ¢ Koppynumen. OTHOWEHUA C 3aKa3UMKOM
BO Bpemsa Ntoboro 3akasa 3aBUCAT OT cobatoaeHus
MoCTaBWMKOM 3TUX KEe MPUHUMMOB, a TaKXke
Nntoboro Kogekca NoBefAeHUA, B KOTOPOM 3aKasumK
peanusyeTr yKasaHHble MNPUHLMNbI, TaKMe Kak
Kogekc nosepeHus CaHooM, HaxomAwMMncs Mo
agpecy:  https://www.codeofconduct.sanofi/ru/.
MocTtaBWUK 0653yeTca cobaoaaTe 3TM NPUHLMMLI
n/VMnn KogeKcbl NOBEAEHUA BO BPEMSA BbIMOJHEHUA
3aKasa M YCTAHOBWUTb [OCTAaTOYHbIE BHYTPEHHME

npoueaypsl, WUHCTPYMEHTbI " nokasatenu
M3MepeHua,  Heobxoaumble  ANA  rapaHTUM
cobntoaeHus 3TUX NPUHLUMMOB. OH
yno/siHOMoUYMBaeT 3aKa3uMKa OleHMBaTb  MX

3pPEeKTUBHOCTb CAMOCTOATE/IbHO UM Yepe3 TPETbIO
CTOPOHY, oaobpeHHyto ABymsa CTopoHamu.

the term of any Purchase Order is subject to the
Supplier's compliance with these same principles as
well as any code of conduct in which the Client
implements these principles, such as the Sanofi
Code of Conduct found at:
https://www.codeofconduct.sanofi/. The Supplier
agrees to comply with these principles and/or codes
of conduct during the execution of the Purchase

Order and to establish sufficient internal
procedures, tools and performance indicators to
ensure compliance with these principles.

The Supplier authorizes the Client to evaluate their
effectiveness himself or through a third party
approved by the two Parties.

bopbba ¢ Koppynumeii. [MocTaBwMK 06A3yeTcA
cobnogatb BCe MPUMEHMMbIE HaUMOHabHble U
MeXAyHapogHble 3aKOHbI M NMpaBu/a, KacaloLlmecs
npegoTeBpaweHna M bopbbbl € Koppynuuen w
3n0ynoTpebneHnem BansHUEM. ITo 065A3aTesIbCTBO
AOJIKHO B6bITb pacnpocTpaHeHo [ocTaBWMKOM Ha
NpUBAEKAEMbIX TPETbUX NNL, KOTOPbIM [MOCTaBLUMK
MOXKEeT nepeaatb UCMNONHEHWE BCEro WM YacTu
3aKasa. MocTaBWuK 0bAasyeTcs HUKOraa
He npeanaraTb COTPyAHMKam 3aKasuMKa KaKue-
nnMbo aeHexKHble CyMMbl, MOAAPKK, ccybl, LEHHbIe
npegmeTbl UM MaTepuasbHble LLEHHOCTHU.

Anti-Corruption provisions The Supplier undertakes
to comply with all applicable national and
international laws and regulations concerning the
prevention and combating of corruption and abuse
of influence. This obligation shall be extended by the
Supplier to third parties to whom the Supplier may
delegate all or part of the execution of the Purchase
Order. The Supplier agrees never to offer any sum of
money, gifts, loans, items of value or valuables to
the Client's employees.

KoHGAMKT nHTepecos. MNocTaBLyMK 3aaBAAET, YTO Ha
[aTy  NOATBEPXKAEHMA  noayyeHua  3aKasa,
He CyLLecTByeT HMKAKOro KOH(AMKTa MHTepecos
(nanee «KOHONMKT MHTEpecOB»), KOTOPbLIA MOr Obl
NOB/AMATL WJN MOMKET MOB/AUATbL Ha OKasaHue
ycnyr/BbinosHeHWe paboT wAM npegocTaBaeHue
TOBapa 13-3a TOro, YTO 3T UHTEpeChl NpoTUBOpeYaT
WX Hag/eXalleln peanmsaumnn B ywepb nHTepecam
3aKasumka. Kpome Toro, MMocTaBwmk 06A3yeTca
3aABMTb 0 nobom  KoHpAMKTe  WMHTepecos,
BO3HMKAOLLEM BO Bpemsa BbiNoAHeHMA 3akasa. B
3TOM cny4yae 3aKasumK nmeet npaBso
BOCMO/Ib30BaTbCA CBOMM MPAaBOM Ha PacTOpKeHue
porosopa B8 cooteetcTBmm ¢ OYC.

Conflict of interest. The Supplier declares that as of
the date of acknowledgement of receipt of the
Purchase Order, there is no conflict of interest
("Conflict of Interest") that could or might affect the
provision of services/performance of work or
provision of goods because those interests conflict
with their proper exercise to the detriment of the
Client's interests. In addition, the Supplier agrees to
disclose any Conflict of Interest that arises during
the execution of the Purchase Order. In this case,
the Client has the right to exercise its right to
terminate the contract in accordance with the GTC.

OTKpbITOCTb GUHAHCOBOI MHPOpMauUUu. B ciyyae,
KOrga 3TO NpUMEHMMO K [loCTaBLLMKY, 3aKasuuk
0653aH obHapoaoBaTb Ha/nuMuMe 3aKasa BMecTe C
CYMMaMM PacxooB, yrnaavyeHHbIX B paMmKax 3aKasa,
B COOTBETCTBUM C AEWNCTBYIOLMMM NPABOBbLIMU U

Transparency of financial information Where
applicable to the Supplier, the Client shall disclose
the existence of the Purchase Order, together with
the amounts paid under the Purchase Order, in
accordance with applicable legal and regulatory




HOPMATUBHbLIMM  MOIOXKEHUAMM,
NPO3PaAYHOCTU JINYHbIX CBA3EN.

Kacarouwmmunca

provisions relating to transparency of personal
communications.

CobnoaeHne orpaHudyeHuin. bes vyuiepba ans
NONOXKEHWIN MpaBa, MPUMEHMMOIO K OTHOLUEHMAM
CtopoH, locTaBWMK 3aBepAeT, YTO BbIMNOJHEHUE
Lorosopa MpucoeanHeHns byaeT oCyLLeCcTBAATLCA
c cobnogeHnem nobbIx U BCEX MNPUMEHUMBIX
TOProBbIX MpaBu/ (BKAKOYAnA, NMOMMMO MPOYEro,
NnonoXeHns 06 3KCNOPTHOM KOHTpOJie, ambapro),
TaKMM obpasom, YTOObI ncnosb3oBaHMe
3aKasumMkom ToBapoB,/paboT/ycayr NoayYeHHbIX No
Lorosopy MNpucoeanHeHnsa 6biN0 3aKOHHbIM U He
ABNANOCb OCHOBAaHWMEM AnA NpeabaBAEHUA K
3aKas3umKy NpeTeH3nin Uan npmsedYeHusa 3akasyumnKa
K OTBETCTBEHHOCTM.

Compliance with restrictions. Without prejudice to
the provisions of the law applicable to the relations
between the Parties, the Supplier assures that the
performance of the Accession Contract will be in
compliance with any and all applicable trade rules
(including but not limited to export control
provisions, embargoes), so that the Client's use of
goods/work/services received under the Accession
Contract is legal and is not a basis for any claims
against the Client or for holding the Client liable.

KoH}AnKTHbIE nonesHblie MCKOMaemble.
MocTaBWMUK He AOMKEH UCMO/Ib30BATb M pa3peLlaTb
MCNoNb30BaTh (a) KaCCUTEPUT, KONYMBUT-TAHTaNNT,
30/10TO, BO/IbGPAMUT UAN NPOU3BOAHbIE TaHTaNa,
onosa wuan  Bosbdpama  («MMepBoHaYanbHble
KOHOAMKTHbIE MUHEpPanbl»), KOTOpble MPoUCXoaAaT
u3 [lemokpatmyeckol Pecnyb6amkm KoHro («OPK»)
WAnM coceaHei ctpaHbl, uan (b) nwoboin apyroi
MWHEepan WM ero NpPousBoAHble, onpenesieHHble
loccekpeTapem B COOTBETCTBMM C pasgenom 13p
3aKoHa O UeHHbIX bBymarax W 6upxkax 1934r.
(«JononHuTenbHble MuHepanbl», a BMecTe C
McXoOHbIMW  KOHPAMKTHBIMKM - MUHEpanamm —
«KOHGNNKTHbIE MMHepanbl») Npu NpPou3BOACTBE
moboro MNpoaykTa, KOTOPbI NogpasymeBaeTca npu

NUCNONTHEHUN 3akasa. HecmoTtpa Ha
Bbllen3noxKeHHoe, ecnm [oCTaBWMK MCNosb3yeT
WAN  NMOHWMMAET, 4TO TaKom MWUHepan 6bin

ucnonb3oBaH npu npoussoacTee [poaykra(os),
MocTaBWUK [OO0/KEH HEMeANeHHO YBeAOMWTb
3aKasuMKka, Npuv 3TOM TaKoe [AOJIKHO coAaeprKaTb
nUCbMeHHoe onucaHue NCMONb30BaHUA
KOHOAMKTHOrO  MWHepana, BKAO4Yas, MNOMUMO
npoyero, npoasneHne KoHOAUKTHbIA MUHepan B
mobom kKonuuectse B [poaykte(ax) (BKAto4yas
CNefoBble KOANYECTBa) M Halnune AeCTBYIOLLErO U

[OCTYMHOro K npoBepke cepTudmKaTa
NPOUCXOXKAEHNA WUCNOJIb3YEMOTO  KOHGIMKTHOrO
MuHepana. [ocTaBWMK [O/MKEeH ObiTb  roToB

npoAeMOHCTPpMpoBaTb, YTO OH cAaenan 3anpoc o
nosly4eHn TaKoro CepTVId)MKaTa NMPOUCXOXKAEHNA U
npoAasun AONIXKHYKO OCMOTPUTENIbHOCTb B CBA3U C

Conflict Minerals The Supplier shall not use or
permit the use of (a) cassiterite, columbite-tantalite,
gold, wolframite or derivatives of tantalum, tin or
tungsten ("Original Conflict Minerals") that originate
in the Democratic Republic of Congo ("DRC") or a
neighboring country, or (b) any other mineral or
derivative thereof defined by the Secretary of State
pursuant to Section 13p of the Securities Exchange
Act of 1934 ("Additional Minerals" and, together
with the Original Conflict Minerals, the "Conflict
Minerals") in the production of any Product that is
implied by the execution of the Purchase Order.
Notwithstanding the foregoing, if the Supplier uses
or understands that such mineral has been used in
the manufacture of the Product(s), the Supplier shall
immediately notify the Client and such notification
shall include a written description of the use of the
Conflict Mineral, including but not limited to the
appearance of the Conflict Mineral in any quantity
in the Product(s) (including trace amounts) and the
availability of a current and verifiable certificate of
origin of the Conflict Mineral used. The Supplier
shall be prepared to demonstrate that it has made a
request for such a certificate of origin and has
exercised due diligence in connection with the
preparation and issuance of the certificate of origin.




noAroToOBKOM 7 Bblaayemn ceptTnudmKaTa

NMPOUCXOXKAEHUS.

13.4. Tpe6oBaHus B COOTBETCTBUM c | 13.4. Requirements in accordance with social
COLMaNbHbIM peryiMpoBaHMem regulation
Mpw BbINOJIHEHWUM YacTU UAK Bcero 3aKasa, When executing part or whole of the
MocTaBLWwuK obasyeTca cobntogatb Purchase Order, the Supplier undertakes to
TpyAoBoe 7 coumanbHoe comply with the labor and social laws of the
3aKoHoaaTenbcTso PP. Russian Federation.

13.5. Okpyxawouwan cpeaa 13.5. Environment
MocTaBLWuK obasyetca cobntogaTb The Supplier agrees to comply with
npuUMeHnumoe 3aKOHOAAaTeNbCTBO B applicable environmental legislation.
OTHOLLUEHMM OXPaHbl OKPYKatoLLEl cpeabl.

14. Mpouue ycnosus 14. Miscellaneous

14.1. YcrynKa 14.1. Assignability

14.1.1. MocTaBWMK He Brpase nepeaasatb U(naun) | 14.1.1. The Supplier shall not transfer and/or assign
nepeyctynatb MOJHOCTbIO MM YaCTUYHO in whole or in part its rights and obligations
cBoM npaBa M obA3aHHOCTM  nNO under the relevant Purchase Order without
COOTBETCTBYIOLLEMY 3aKasy the prior written consent of the Client.
6e3 npeaBapuUTeNbHOIrO NMUCbMEHHOTO The Supplier hereby consents to the
cornacus 3aKasumKa. HacTtoswum transfer of the Client's rights and
MocTaBWMK [JaeT CBOe corflacMe Ha obligations under the respective Accession
nepegady npas 1 06s3aHHOCTEN 3aKa3umnKa Contract to any third party.
no COOTBETCTBYIOLLEMY [Jorosopy
MpucoennHeHWa NlHOMY TpeTbemy InLLY.

14.2. CybnopgpagHbie OTHOLWEHUA 14.2. Subcontracting

14.2.1. MocTaBWMK  MoOKeT  npuenedb  ana | 14.2.1. The Supplier may engage a third party to
WUCNOMIHEHWS 3aKasa TpeTbe /NLo C execute the Purchase Order with the prior
npeaBapuTeNbHOro NMCbMEHHOTO COFNacuaA written consent of the Client. In this case,
3aKasumka. Mpu stom [locTaBWMK HeceT the Supplier shall be liable to the Client for
nepes  3aKasuMKOM  OTBETCTBEHHOCTb the actions of such third party as if they
OencTBUS TaKoro TPeTbero Auvua Kak 3a were his own.
CBOM COBCTBEHHbIE.

14.3. A3bIK 14.3. Language.

A3biIkom Hactoawero [orosopa [llpucoegmHeHna
ABNAETCA PYCCKUM A3bIK.

The language of this Accession Contract shall be
Russian.

15. MpumeHumoe
cnopos

npaso M paspelieHune

15. Applicable law and Dispute resolution




15.1. MNpumeHumoe npaso

15.1. Applicable law

MpumeHUMbIM npasom ABnAeTcA npaso | The Law of the Russian Federation shall be the
Poccuiickoin Pegepaumm applicable law.

15.2. PaspeweHue cnopos 15.2. Dispute resolution

Bce cnopbl  mexagy CropoHamm noanexkat | All disputes between the Parties shall be settled in
paspeweHnio B ApbutpaxkHom cyge ropoga | the Moscow Arbitration Court.

MockBsbl.

16. POPMA 3AKA3A A1 AO «CAHO®U BOCTOK»

16. THE FORM OF THE PO FOR AO SANOFI VOSTOK

3aka3s Ha 3akynky/Purchase Order
10908B 07.04.2022 0:00:00

sanofi

NOCTABLINK/IVENDOR BbIcTaBuTL cueT B agpec/Send Invoice to:
HassaHue
komnanu/Company
Name: AO "CaHodum BocTok"/JSC "Sanofi Vostok"
Apnpec/Adress:
CmpaHa/Country Poccuiickasi ®epepauusi/Russian Federation
WHdexc/Zip code 302516
Topod/City OpnoBckas obnacTb, OprnoBckuii paiioH/Orel oblast, Orel Region
c/n BonbluekyrnvkoBckoe, yn JivBeHckasi, A4.1/s/p
Ynuua/Street Bolshekulikovskoye, Livenskaya Street, 1
TenedoH/Phone: +7 (4862) 44-00-39
dakc/Fax: +7 (4862) 44-00-42
Email:

OTrpy3utb Becb ToBap B agpec/Ship to:

LoctaButb/Deliver:

Hassarwe KoHtakTHoe nvuo/Contact Person:
komnaHu/ Company

Name: AO "CaHodum BocTok"/JSC "Sanofi Vostok"

CmpaHa/Country ~ Poccwiickas depepaums/Russian Federation KomnaHusi/Company:

WHoekc/Zip Code 302516 Basasurens/Requestor:

OpnoBckas o6nacTb, OproBckuii

opod/City paiion/Orel Oblast, Orel Region
c/n BonbLuekynkoBckoe, yn JinBeHckas,
A.1/s/p Bolshekulikovskoye, Livenskaya
Ynuua/Street Street, 1
Tenedon/Phone: +7 (4862) 44-00-39
dakc/Fax: +7 (4862) 44-00-42
Email:

Llentp pacxonos/Cost center

KOHTAKTHAA MH®OPMALIUA

Jvuo, BeInonHsowee 3akynky/Purchasing Contact Moanuce/Signature
Email
TenedoH/Phone Lata/Date
dakc/Fax
®uHaHcbl/Financial Partner Moanuck/Signature
Email
Tenedor/Phone [ata/Date
Pakc/Fax
Tosapbl/Materials
Konuuectso / Ea. . TpeGyembiii cpok Bantora/
Ne ; uam./| Onucanue/Description |ApTukyn | nocrasku/Requested |LleHa/Unit price
Quantity K N Currency
MU delivery time
1 KOMamMQOBOHHbIe pacxofbl
BCErO/TOTAL:
HAC B Tom uucne/VAT incl.:
KommeHTapumw/Comments

YcnoBus onnatbl(MHcopmaLws oT nocTaBuyka)/Payment terms
Ycrosve onnatbl 0




